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Greetings and salutations,

Tervetuloa lukemaan Alienistin toista Jyvaskylin Kesi
-erikoisnumeroa. Kiitos osallistumisestanne.: Kiitos rahois-
tanne.

Kuten virttyneemmit asianhorjuttajat muistavat, vuo-
den 1991 kesinumero oli Science Fiction -teemanumero,
erikoisvieraana Ian Watson. Saimme erittiin mukavaa pa-

'lautetta tuosta tapahtumasta, joten hullunrohkaistuneena

paddtmme yrittid uudestaan.

Tami numeromme on lihinnd fantasiaa kesin tee-
man "Vapaustltseniisyys=Fantasia” mukaan ja juhlittuna
vieraanamme tietenkin Robert Holdstock. Hin oli ottanut
yhteyttd Watsoniin ja paitd silti tulla, mies meidin ma-
kuumme siis. Mutta eipi ole varmaan varoitettu saunasta
javihdoista...

Tulevaisuuden liikkuvuuden takia en voi kertoa teil-
le suuremmalti jatkosta, mutta toivomme voivamme jatkaa
titd sarjaa tulevinakin kesini. Elimin merkitysti emme
teille paljasta, mutta taidattekin jo tetid sen (vihje: se on
NUMeETo).

Kiitin Paulaa hinen jatkuvasta tuestaan, hin pitii
elimani jarjestyksessi. Kiitin latojaani Sid-Sidii, ettei hin
ole varannut tille paikirjoitukselle titd enempii taytetts-
vai tilaa. Sekd minulta ettd latojalta erityiskiitokset Juha
Roikoselle.

Otto




The Son of #42

Teokset Alkumetsii ja Metsiin henget nos-
tvat englantilaisen Robert Holdstockin
maailmanmaineeseen ja toivat kisitteen
mylago kaikkien fantasia- ja deteiskirjalli-
suutta lukevien yleiseen puheenparteen.
Teoksillaan Holdstock loi kokonaan uu-
denlaisen voimakkaan myyttien maailman,
joka ei sijoitu perinteisiin fantasiamaise-
miin tarunhohtoiseen sankariaikaan, vaan
kaukaiseen menneisyyteen, jossa mydhem-
min taruperinteen alkukuvat syntyvat, met-
8in pimentoon, ihmismielen pimentoon.
Metsit ja aika, erityisesti muinaisai-
ka, ovat toistuvia teemoja kautta Robert
Holdstockin kirjallisen tuotannon. Hin
kurkoittaa menneisyyteen my6s uusimmas-
sa romaanissaan The Fetch, jonka Karisto
julkaisee suomeksi vield tini vuonna.

Uran alku

Robert Holdstockin kirjoittajanura sai al-
kunsa jo vuonna 1968, kun kirjallisesti kun-
nianhimoisen "uuden aallon” johtohahmo
Michael Moorcock julkaisi hinen fantasiano-
vellinsa "The Pauper’s Plot” New Worlds
-lehdessi, numerossa joka esitteli sfyleisolie
uusia lupaavia kirjoittajia. Novelli, jota kir-
jailija itse on my6hemmin moittinut kau-
histuttavan naiiviksi, sisilsi yhtd kaikki sa-
mankaltaisia allegorisia elementteja kuin
hinen mybhemmait piiteoksensa. Tuon
fantasiapainotteisen tekstin jilkeen Hold-
stock siirtyi pitkiksi ajaksi science fictio-
nin pariin, joskin kautta hinen tuotanton-
sa genret sekoittuvat toisiinsa, ja tieteelli-
set ja pseudotieteelliset elementit esiinty-
vit toistuvasti rinnakkain yliluonnollisen
kanssa.

Kirjailijanuransa alussa Holdstock opiskeli
eldinliiketedetti ja valmistuttuaan teki

o

neljd vuotta lidketeteellisti tutkimustys-
t4, mutta kertomansa mukaan viihtyi huo-
nosti seki tutkijatoveriensa ettd tutkimus-
kohteenaan olleiden loismatojen seuras-
sa. Niihin aikoihin hin oli aktivinen sf-
harrastaja, joka oli mm. jonkin aikaa toi-
mittajana brittildisten teteiskirjoittajien
Focus-lehdessi, meikiliisen Kosmoskynin
vastineessa.

Vuonna 1976 Holdstock julkaisi esi-
koisromaaninsa Nikevi sokea (Eye Among
Blind). Vieraalle planeetalle sijoitettua tie-
teiskirjaansa kirjailija on luonnehtinut ko-
keiluksi kainteiselld darwinismilla; korke-
alle kehittynyt rotu vaipuu siini vihitellen
uuteen primitiivisyyteen. Planeetalla on
Maan ihmisten retkikunta, joka tutkii titd
taantumisprosessia ‘vaihtelevissa tunne-
tiloissa. Erddksi keskushenkiloksi nousee
nainen, joka on jittinyt miehensi ja va-
linnut uudeksi elimankumppanikseen vie-
raan rodun maskuliinin, jonka eliminta-

van hin pyrkii mahdollisuuksien mukaan
omaksumaan.

Varhaistuotanto

Esikoisteoksensa ilmestyttyd Robert Hold-
stock ryhtyi vapaaksi kirjailijaksi. Vuosina
ennen todellista lipimurtoaan hin kir-
Jjoitd aikaan liittyvia ongelmia kisittelevat
tieteisteokset Travellers (1976) ja When
Time Wind Blows (1981) seki tavallaan
irlantilaiseen mytologiaan pohjaavan ro-
maanin Earthwind (1977), jossa jo lihe-
nee piiteostensa teemoja. Earthwind si-
joittuu myos vieraalle planeetalle, luon-
non kanssa saumattomassa kosketukses-
sa elivin kansan pariin, jonka kulttuuri
muistuttaa himmastyttavilli tavalla 6000
vuoden takaista irlantilaista kulttuuria.
Myds tissa kirjassa on tarkkailijana ja my6-

Leena Peltonen

tdeldjana ihmisnainen, jolla on rakkaus-
suhde alkuasukasmichen kanssa.

Menneisyys on mukana myds romaa-
nissa When Time Wind Blows. Se tapah-
tuu planeetalla, jossa hurjat tuulet kanta-
vat asioita menneisyydesti, ja ihmisid ym-
pérdivd todellisuus voi niiden vaikutuk-
sesta muuttua silmanripayksessi toiseksi.

Holdstock julkaisi uransa alkutaipa-
leella kirjoja mybs salanimilld. Berserker-
sazja, jota hin kirjoitti Chris Carlsenin ni-
melld, koostuu islantilais-keltildisisti miek-
ka ja magia -henkisisti, perin verisisti ja
luvalla sanoen melko yliampuvista fantasia-
seikkailuista. Salanimelli Robert Faulcon
han kirjoitti Nighthunter-sarjan, joita voi-
daan luonnehtia okkulttisiksi trillereiksi.
Niissa hin loi erityisilla ESP-kyvyilli varus-
tetun henkilshahmon Francoise Jeuryn,
joka esiintyy myds hinen omalla nimel-
lian julkaisemassa romaanissa Necromanc-
er (1978) seki tini vuonna suomeksikin
ilmestyvissd kirjailijan uusimmassa teok-
sessa The Fetch (1991).

Mytagojen metsissi

Ryhopen metsi Herefordshiressi ei ulkoa
katseltuna ole suuren suuri, kymmenisen
kilometrid ympiriinsi, mutta se kitkee sy-
ville uumeniinsa briuiliisen kulttuurin ja
kertomusperinteen kaikkien aikakausien
taruhahmot elimiin herinneini mytagoi-
na. Thminen, joka astuu sisille metsain,
on taipuvainen menettimiin ajantajun-
8a, ja jirkiperdinen suunnistaminen sielli
on mahdotonta, silli metsi elii omaa eli-
mainsi ajan ja paikan lakien ulkopuolel-
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la ja kuljettelee vaeltajaa odottamattomiin
paikkoihin. Mytagot ovat kollektiivisen pii-
lotajunnan alkukuvia, ylimuistoisen perin-
teen ruumiillistumia, joihin kuitenkin
myds niiden liheisyydessd eldvit ihmiset
vaikuttavat omalla kulttuuritaustallaan ja
odotuksillaan. Ne ovat tarujen prototyyp-
peja, alkuaiheita, joita kansa on tarpeen
tullen tiedostamattaan kutsunut olemas-
saoloon, esimerkkini eri sortoaikojen va-
paustaistelijat kuten Robin Hood.
Mytagometsi on ajatuksena hyvin sa-
mankaltainen Jungin teorian kanssa ih-
misten kollekdivisesta piilotajunnasta ja
rotumuistista, mutta Holdstock kiistii wn-
teneensd jungilaista psykologiaa ennen,
kuin se alettiin jatkuvasti mainita hinen
teostensa yhteydessi.

Alkumetsissi Robert Holdstock paidhenki-
léidensi vilityksella etsii analyyttis-rationaa-
lista sclitystd metsille ja sen mytagoille. Al-
kumetsd kertoo Huxleyn perheesti, isasti
ja hinen kahdesta pojastaan; jotka kukin
vuorollaan saavat pakkomielteekseen sel-
vittid metsin salaisuuden. Perhe hajoaa
kunkin miehen viettiessd yhi enemmin
aikaa metsissd ja padtyessd myos kamppai-
luun, ensin isd poikaa vastaan, sitten vel-
jekset toisiaan vastaan samasta neitomyta-
gosta, Guiwennethisti, jonka jokainen vuo-
rollaan saa omakseen ja taas menettai. Per-
heen laiminlydty aiti on paiatynyt itsemur-
haan jo ennen tarinan alkamista. Metsd
valtaa miesten ajatukset, niinkuin se on
valtaamassa heidan talonsakin, he oppivat
elimain metsin ehdoilla, raakaa, vikival-
taista elaimda samalla metsastijina ja saa-
liina, viha-rakkaussuhteessa toisiinsa, met-
8idn, viimein kauhistuttavaan perusmyta-
goon Urscumugiin.

Metsin henget on samaan mystiseen al-
kumetsain sijoittuva kertomus Tallis-tytds-
td, joka lihtee etsimiin sielti kadonnut-
ta veljedin, kuten Alkumetsin Steve, ku-
ten Time Windsin Kris. Teos on edelti-
Jjaidnsd monikerroksisempi, aistivoimainen
ja impressiivinen kuvakudos, joka vetoaa
enemman muihin inhimillisen ymmarryk-
sen osiin kuin jarkeen.

Kirjailija on palannut Alkumetsin
Huxleyn perheen wagedian juurille, vel-
jesten lapsuusaikaan, novellissaan "Bone
Forest” (1991), jonka hin suunnittelee
ldhivuosina laajentaa uudeksi mytagoro-
maaniksi, edeltdjiiin seikkailullisemmak-
8i ja ensimmaisen osan tapaan tieteellisii
selitysmalleja etsiviksi.

Holdstockin fantasiasta on kaikkinai-
nen romantiikka, koristeellisuus ja eska-

pismi ddrimmaisen kaukana. Kerronta on
mystisestd sisillostiin huolimatta Adrim-
miisen realistista, paikoin jopa inhorea-
listista; hajut, tuntemukset, vammat, ihmis-
ten (ja mytagoiden) julmuuden moninai-
set muodot on kuvattu niin ehyen siloitte-
lemattomasti, etti muinaisaikojen tuntu,
primitiivisyys, luonnon ankarat olosuhteet
vilittyvat adrimmaisen uskottavina ja va-
kuuttavina, todella suggestivisen elavini.

Molemmat mytagoromaanit ovat voit-
taneet British Science Fiction -palkinnon,
ja Alkumetsd myos arvostetun World Fan-
tasy palkinnon.

Francoise Jeury ja Graalin malja

Romaanissaan Necromancer Holdstock
kertoi vérisyttivin tarinan ikivanhasta mo-
noliitista, josta on hakattu kirkkoon kas-
temalja, mutta joka pyhisti kiyudtarkoi-
tuksestaan siteilee pahuuta ympiristdon-
sd (kdinteinen tilanne tissi Alienistissa
julkaistulle novellille "Orapihlaja”™). Au-
tistisen lapsen aiti vaittdi lapsensa sielun
Jja persoonallisuuden olevan vankina wos-
sa kivessd, perhe ajautuu yhi syveneviin
kriisiin, ja viimein hankitaan avuksi Fran-
coise Jeuryn, jo kahdessa Night Hunter
-sarjan Kirjassa esiintyneen tutkijan, jolla
on erikoinen kyky aistia energiaa ja men-
neisyyden tapahtumia vanhoja esineitid
koskettamalla.

Holdstockin uusin romaani The
Fetch, joka ilmestyy vield tind vuonna
my6s suomeksi, sijoittuu kirjailijan lap-
suuden maisemiin Kentin kalkkikuoppiin
jajatkaa Necromancerin linjoilla perhees-
ta, jonka lapsessa vaikuttavat selittimat-

tomat voimat. The Fetchin nuori sankari
Michael on synnyltian salaperiinen adop-
tiolapsi, joka kayttii outoa kykydin nou-
taa arvoesineiti kaukaisesta menneisyy-
destd lunastaakseen niillid kalseiden, ah-
neiden vanhempiensa rakkautta (onnel-
liset perheet eivit tosiaankaan ole Hold-
stockin: tavaramerkki). Perhe, erityisestd
isd, oppii luottamaan helppoon rahantu-
loon ja hankkiutuu arvaamattomiin vai-
keuksiin.

Holdstock on kytkenyt kertomuk-
seen lapsen vision arthuriaanisesta Kalas-
tajakuninkaan legendasta, silli Graalin
malja on se esine, jota hin detii van-
hempiensa ennen muuta haluavan ja siti
hén' siis etsii ajan kerrostumista. Mutta
myds ajan ulkopuolella vaanii voima, joka
haluaa kiyttia Michaelia hyvikseen omi-
en paimaariensa saavuttamiseen. Fran-
coise Jeury ilmaantuu pojan ja tapahtu-
mien ymmartijiksi, mutta mysteerio sy-
venee nopeasti ja kdy yha uhkaavammak-
si.

The Fetch on selvisti kevyemmin sar-
jan teos kuin mytago-romaanit. Se kuuluu
Night Hunter -garjan tavoin Holdstockin
okkulttisiin trillereihin, mutta myds siini
tuntuu kirjailijalle ominainen muinaisuu-
den kosketus, erityisesti Michaelin nouta-
missa oudoissa esineissd. Kirjailija itse ker-
too onnettomina tutkijavuosinaan useasti
paenneensa loismatoja ja verelld tytettyjd
koeputkia kulman.takana olleeseen Bri-
tish Museumiin ja hankkineensa sielli lih-
temittdmain kiinnostuksensa: muinaisesi-
neisiin, erityisesti kelttiliisiin.ja pronssi-
kauden kypiriin, kilpiin, rituaaliveitsiin
jne.

Orapihlaja

Tissd Alienistin numerossa julkaistu - kir-
jailijan itse ehdottama — novelli "Orapih-
laja” on varsin luonteenomainen’esimerk-
ki Robert Holdstockin kirjailijanlaadusta.
Tapahtumat sijoittuvat saksilaisaikaan, en-
simindisen vuosituhannen puolivilin paik-
keille, jolloin kristinusko teki tuloaan Brit-
tein saarille raivatakseen tieltiin kansan
ikivanhan luonnonuskonnon.. Novellissa
kertautuvat Holdstockin: peruselementit,
puu ja kivi, kulttuurien kohtaaminen, ai-
kaperspektiivi, joka avautuu seki loitolle
menneeseen ettd yhti kaukaiseen tulevai-
suuteen, jossa, niin novelli meille vakuut-
taa, ihmiset yha tuntevat metsin henget.

B D REREHFRER G R



Robert Holdstock

Auringon painuessa mailleen, kun muu-
rarit ja killan puusepit lopettivat piivan
tyonsd ja tallustivat uupuneina takaisin
majapaikkoihinsa kyliin, Thomas Wyatt
Jjai puolivalmiiseen kirkkoon ja kuunteli
kivisen miehen ainti, joka kutsui hinti.

Kuiskaus oli kiivas ja vaativa: "Kiireh-
di! Kiirehdi! Minun tdytyy olla valmis en-
nen muita. Kiirehdi!”

Thomasista, joka piileskeli lehterin
alla, tuntui ettd aavemaisen huudon taytyi
kuulua mailien paihin. Mutta vartija, John
Tagworthy, oli nykydin melkein kuuro, ja
pappi oli liian keskittynyt hoitamaan omia
pyhid rituaalejaan tajutakseen, miten hi-
nen kirkkonsa varastettiin.

_9
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Thomas saattoi kuulla papin liikkeet.
Tama kiersi uuden kirkon kahdesti niin-
kuin aina auringonlaskun aikaan, pieni
savuava suitsutusastia toisessa kidessdin,
kirja toisessa. Han kiveli oikealta vasem-
malle. Demonit ja vanhan maan henget
pakenivat hinen edelliin tummuvan tai-
vaan lintuina ja lepakoina. Pappi, kuten
kaikki kirkossa tyoskentelevit miehet —
Thomasta itsedin lukuunottamatta - oli-
vat muukalaisia seudulla. Papilla oli pitki
tukka ja tumma, leikattu parta, epitavalli-
nen ulkomuoto munkille.

Hin puhui aina sen paikan erityises-
ti pyhyydesta, jolle hinen kirkkoaan ra-
kennettiin. Hin piti rakentajia tarkast sil-
malld. Han rukoili pohjoiseen ja eteliin
kidntyneena, ja hinet nihdin jatkuvast
polvillaan’ aivan ‘kummun- huipulla’ kuin
olisi ollut karkoittamassa sen alle haudat-
tuja ikivanhoja henkii.

Tédma oli-Tanssiva Kukkula. Ennen
kivikirkkoa tidilld oli ollut puukirkko, ja
jotkut sanoivat, ettd itse Pyhi Pietari oli
kohottanut sen ensimmiiset hirret. Ja eikd
Kristuksen Graalia kantava Josef ollut le-
vannyt juuri tilli paikalla ja ajanut pois
maakummun pahat henget?

Mutta se oli Tanssiva Kukkula. Ja jos-
kus siitd puhuttiin sen: vanhemmalla ni-
melld, Ynys Calidryv; vanhojen tulien saa-
ri. Oli my6s muita nimii, nyt jo unohdet-
tuja.

"Kiirehdi!” huusi kivinen mies kit
ketystd syvennyksestiin. Thomas tunsi kyl-
mien seinien tirisevin aaveen dinen voi-
masta. Hin virihd.tuntiessaan maan voi-
man palaavan hakattuihin' kannatinpila-
reihin, tarkasd aseteltuihin kivenlohkarei-
siin. Aina yolla.

Vartijan nuotio riiskyi ja loimott ete-
laseindn suojassa. Pappi kiveli alas kukku-
lalta kylad koht pysihtyen vain kerran kat-
somaan taakseen seudun ensimmadisen ki-
vikirkon puolivalmista kuorta. Sitten hin
oli tiessddn.

Thomas astui esiin pimeydesti sei-
soi katsellen tyhjian katon lapi pilvii ja tai-
vasta ja kimaltavaa valoa, joka oli Jupiter.
Hinen sydimensi alkoi jyskyttdd, mutta
suuri huojennus levisi hinen raajoihinsa
Jja mieleensa. Ja kuten aina, hin hymyili ja
sulki sitten silminsi hetkiseksi. Hin ajat-
teli sitd, mitd oli tekemissi. Hin ajatteli
Bethid, mitd timi sanoisi jos tietdisi ha-
nen salaisesta tydstiin; suloinen Beth, ha-
nelld ei ollut lapsia lohtunaan ja hin oli
nyt enemmadn yksindin kuin koskaan. Mut-
ta nyt titd ei kestiisi endi pitkain. Kasvot
olivat melkein valmiit...

"Kiirehdi!”

Endi pari yoti. Vain muutama tunt
tyoskentelyd pimedssd, ja kaikki vartijan
parhaat yritykset vahda kirkkoa osoittau-
tuisivat turhiksi.

Kirkko olisi varastettu. Thomas tuli-
si olemaan varas!

Hin kulki nyt himardn halki sinne,
missi tikapuut makasivat sivuseinaa vasten.
Han pystytti tikkaat vasten korkeaa lehte-
rid — lepraisen lehteria = ja kiipesi: ylos.
Han veti tikapuut perissaan ylos ja harppa-
si yli puu, kivi- ja 'nahkajitteiden paikan
kapeimpaan nurkkaan. Karkeiden kanna-
tinkivien paljaat pinnat katsoivat kirkkoon.
Kivid toisiinsa kiinnittimassi ei ollut laas-
ta. Niiden paino piti niitd paikoillaan: Ne
eivit kannatelleet muuta kuin itseaan.

Thomasin tydntiessa sinnikkidsti yksi
niistd liikkui ja irtautui muista.

Kun himiri oli hdipynyt mutta y6 ei
vield ollut tiysin Jaskeutunut, oli kylliksi
harmnaata valoa, etti hin saattoi nihda sin-
ne kaiverretut kasvot. Han tuijotti lehte-
vid partaa, kaitoja vinoja silmid, suuria,
laajenneita sieraimia. Hin niki, milti pos-
ket tulisivat ndyttimdin, kuinka hiukset
kavisivit piikkisiksi, kuinka han lisisi ora-
pihlajan valkoisia ja punaisia marjoja ok-
siin, jotka ymparoivat kimppuina-kasvo-
ja..

Thomas tujjotti Orapihlajaa ja Ora-
pihlaja tuijotd takaisin haneen, kylmi hymy
kylmilla kivihuulillaan. Adnet kuiskivat kuu-
lon valtakunnassa, joka ei ollut kirkossa eiki
toisessa maailmassa, vaan jossakin niiden
kahden vililla, d4anen, liikkkeen ja muistin
varjomailla.

"Minun tiytyy olla valmis ennen mui-
ta”, kivinen mies kuiskasi.

"Tulet olemaan”, sanoi kivenhakkaa-
ja valitessaan talttaa ja vasaraa nahkalau-
kustaan. "Ole karsivillinen.”

"Minun tiytyy olla valmis ennen tai-
kamiehid!” Orapihlaja intti ja Thomas huo-
kasi drtyneeni.

"Sind tulet olemaan valmis ennen tai-
kamiehia. Niiden piirteisti ei edes olla vie-
13 paitetty.”

"Taikamiehet’ olivat ne, joita Tho-
mas kutsui apostoleiksi. Kaksitoista patsas-
ta oli sijoitettu tilapaisesti alttarin ylle. Nii-
den ruumiit olivat valmiit, mutta kasvot
yhé tyhjit ja sileat.

"Hallitakseni minun tiytyy olla tiil-
14 ensin”, Orapihlaja sanoi.

"Olen jo avannut silmisi. Voit nahda,
kuinka keskeneriiset toisten kasvot ovat.”

"Avaa ne paremmin”, sanoi Orapih-
laja.

"Hyvi on.”

Thomas ojensi kitensi kohti kivisid
kasvoja. Hin kosketti huulia, nenii, sil-
mii. Han tunsi jokaisen kohoaman, jokai-
sen uurteen, jokaisen taltanjiljen. Kiven
rakeet tuntuivat kuin soralta hinen kos-
ketuksensa alla. Hin saattoi tuntea koverm-
man kiven juonteen oikean silmin alla,
mistd kannatinkivei oli paha hakata. Myds
Orapihlajan kruunussa oli kovuutta, peh-
mein kiven virhekohta, joka tiytyisi muo-
toilla varovaisesti, ettei halkaisisi koko ku-
vaa. Kun hinen sormensa kulkivat oka-

miehen huulilla, kutitt vanha kylmi hen-
gitys hdntd, metsin miehen hengitys hi-
nen kauan sitten taakse jiineesti ajastaan.
Kun Thomas kosketti silmid, hdn tunsi sil-
méimunien liikahtavan kirsimattémina na-
kemidin enemmin.

Mind olen metsdhaudassa, ja meidin
vilillimme on_tuhat vuotta, Orapihlaja oli
sanonut, Kiirehds, kitrehdi. Tuo minut takai-
sin.,

Thomas hakkasi kasvoja syveneviassi
pimeydessd, tydskennellen: pelkin koske-
tuksen varassa palauttaakseen kadonneen
jumalan takaisin elimain. Hinen tyostiin
aiheutui kirskuvia dinid, kiven musiikkia
hiljaisessa kirkossa. John Tagworthy, varti-
ja, ei kuulisi niitd ulkona nuotionsa dires-
sd. Hin saattoi nahdi. talikynttilin valon
heijastuksen pilvissd, hin saattoi haistaa
kaukaisessa linnassa piistetyn pierun tyy-
nessa kesdy6ssd, mutta jhmisen ja luon-
non ddnet olivat kauan sitten lakanneet
vaivaamasta hinen aistejaan.

"Thomas! Thomas Wyatt! Missi Ju-
malan nimeen sini olet?”

Huuto, joka kuului alhaalta saikiyt-
d Thomasin niin, ettd hin pudotd talt-
tansa ja yrittiessdan epatoivoisesti siepata
sitd han viilsi kiteensi haavan. Han pysyt-
teli d3neti pitkin tovin ja kirosi Jupiterin
ja akkia taivaalle syttyneiden tihtien va-
loa. Kirkko oli varjojen paikka pimeytti
vasten. Tahyillessadn pohjoisholviin hin
luuli nikevinsd miehen hahmon, mutta
se oli pelkki puolentekoinen hirsi. Han
tarttui raskaaseen kivenlohkareeseen joka
peittiisi kivikasvot, ja hinen niin  tehdes-
sadn aani kuului taas.

"Luoja sinun sisuskalusi ottakoon,
Thomas Wyatt. Se on Simon. Myllirin poi-
ka Simon!”

Thomas hiipi lehterin reunalle ja
kurkisti sen yli. Liike paljasti hanen olin-
paikkansa. Simonin kalpeat kasvot kain-
tyivit hineen péiin. "Kuulin kuinka tyds-
kentelet. Miti sind teet?”

"En mitiin”, Thomas valehteli. "Har-
joitan vain taitojani hyvilli tydkaluilla hy-
vain kiveen.”

"Niytd minulle ne kasvot”, sanoi nuo-
rempi: mies ja Thomas tunsi veren pake-
nevan paistiidn. Miten hdn oli tiennyt? Si-
mon oli kaksikymmenvuotias, ollut naimi-
sissa kolme vuotta, ja yha lapseton, kuten
Thomaskin. Hin oli tietysti vapaasyntyi-
nen; hian tyoskenteli isinsi myllyssi, mut-
ta vietti paljon aikaa pelloilla, seki per-
heensa saroilla ettd linnan mailla. Hanen
suuri tavoitteensa oli kuitenkin paista kil-
taan ja kivenhakkaajaksi.

"Mitki kasvot?”

"Laske tikapuut”; Simon kehoitti ja
Thomas laski vastahakoisesti puiset tikkaat
alas. Myllari kiipesi kiivaasti hengittien ylos
lehterille. Han lemusi valkosipulille. Hin
katseli innoissaan ympirilleen pimeissi.
"Niytd minulle vihrei mies.”

"Selitd, mitd tarkoitat.”
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"Ald nyt viitsi, Thomas!
Kaikki tetiavit, ettd sini veis-
tit esiin Metsin Herraa. Tu-
lin katsomaan hinti. Halu-
an tietdd, miltd hin nayttdd.”

Thomas pystyi tuskin
puhumaan. Hinen sydai-
mensd vuoroin pysahtyi ja
jyskytti. Simonin sanat oli-
vat kuin pistohaavoja. Kaik-
ki tiesivdt! Kuinka kaikki saat-
toivat tietdd?

Orapihlaja oli puhu-
nut hinelle ja vain hanelle.
Han oli vannottanut kiven-
hakkaajaa vaikenemaan ja
salaamaan asian. Kolmen-
kymmenen paivan ajan Tho-
mas Wyatt oli ollut vaarassa
joutua ei pelkdstddn ruoski-
tuksi, vaan melkein varmas-
ti hirtetyksi pyhainhavaistyk-
sestd, oli vaarantanut hen-
kensa salaisen vallan vuoksi.
Kaikki tiesivae?

"Jos kaikki tetdvit,
miksei minua ole pysiytet-
ty?”

"En mini tarkoita kaik-
kia”, Simon sanoi ja tunnus-
teli sokeasti kylmisti seinis-
ti merkkid Thomasin tyds-
td. "Tarkoitan kyldd. Siita
puhutaan kuiskaamalla. Si-
ni olet sankari, Thomas. Me
tiedimme, miti sind teet ja
kenen vuoksi. Se on jinnit-
tivid, se on otkein. Olen
tanssinut heidin kanssaan
metsaristeyksessd. Olen kan-
tanut tulta. Mind tieddn,
kuinka paljon voimaa tiilla
on jaljella. Saatan vannoa
Jumalan nimeen - muta
niin voi rauhassa tehdi. Hinelld ei ole
voimaa minun ylitseni, eiki meidin ke-
nenkdin yli. Han ei kuulu Tanssivalle Kuk-
kulalle. Ald ole huolissasi, Thomas. Me
olemme sinun ystividsi... Ah!”

Simon oli 16ytinyt irrallisen kiven.
Se oli painava, ja hin dhkiisi tarttuessaan
siihen ja laski sen varovasd latdalle. Hin
hengityksensd kavi hiljaiseksi, kun ojensi
kattadn kohd kivisid kasvoja. Mutta Tho-
mas saattoi ndhdi, ettd nuori mies empi
sormet levilliin koskettamasta kallisarvois-
ta kuvaa.

"Tassd on taikaa, Thomas”, Simon
sanoi hartaast.

"Taitoa siind on — kun tySskentelee
yolli, kun tyoskentelee peloissaan ~ siini
on taitoa kylliksi, sen sanon.”

"Ndissi kasvoissa on taikaa”, Simon
toisti. "Ne imevit voimaa alapuoleltaan
maasta. Ne vetivat voimaa Tanssivasta Kuk-
kulasta. Silmissi on vetti, Thomas. Van-
han kaivon kosteutta. Kasvot ovat loista-
vatr.”

Hiin ponnisteli suojaavan kiven kans-
sa ja nost sen takaisin paikoilleen. "Kun-
pa se olisin ollut mini. Olisipa vihred mies
valinnut minut. Miki kunnia, Thomas, ai-
van totta.”

Thomas Wyatt katseli ystavaansa illis-
tyneena. Oliko tima tosizan myllirin poika
Simon? Oliko. timi se nuori mies, joka oli
kantanut ristia jokaisena Yldsnousemussun-
nuntaina kymmenen vuoden ajan? Simon
Myllari? Olen tanssinut heidin kanssaan met-
sdristeyksessd.

"Keiden kanssa olet tanssinut tien-
risteyksessd, Simon?”

"Kylld sind dedit”, Simon kuiskasi.
"Se on elossa. Se kaikki on elossa. Se on
tiilld, meidin ympirillimme. Ei se ole
koskaan mennyt pois. Metsin Herra niyt-
ti meille...”

"Orapihlaja? Hintiko sind tarkoitat?”

"Hdntd!” Simon osoitti koht kitket-
tyd syvennysti. "Hin on ollut tiilld vuo-
sia. Hin tuli silli hetkelli, kun munkit
péittivit rakentaa kirkon. Hin tuli pelas-

tamaan meidit, Tho-
mas. Ja sind autat.
Mini kadehdin si-
nua...”

Simon laskeu-
tui tikapuita. Hin oli
salavihkainen yén
hahmo, joka syoksyi
korkeasta holviau-
kosta, johon suuri
tammiovi pian so-
vitettaisiin, ja ulos
poikki liejuiseksi tal-
lotun kukkulan, met-
8in ympdri takaisin
sinne, missd kyli his-
moti  pimednd ja
nukkuvana.

Thomas seurasi
hinti alas ja pani t-
kapuut takaisin sei-
ninvierelle. Mutta
avoimella kukkulalla,
melkein vartiomie-
hen nuotion nikyvis-
sd, hin katsoi metsin
poikki  pohjoiseen,
missd harju erotwui
korkeana pimeyden
nauhana pilvien val-
junharmaata kajoa
vasten. Harjun alla
paloi tuli. Hin desi
katselevansa metsiris-
teykseen, missd roo-
malaisten kivetty tie
ylitd kayttimautdman
polun, joka wvei
Woodhurstista Bid-
dendeniin. Han oli
leikkinyt sielld lapse-
na, vaikka hanti oli
kielletty koskaan mil
loinkaan seuraamasta
halkeillutta kiviteta.

Hylatyn risteyksen kohdalla oli au-
kio, ja vuosia sitten hian ja Simon Mylla-
rin vanhempi veli Wat olivat usein 1oyti-
neet tulen ja juhlinnan kylmid jiAnnok-
sid. Tietysti lainsuojattomien, tai kitketty-
ja metsdpolkuja matkaavien saksilaisrita-
rien salaisten tavarakuljetusten jilkii. Mi-
kain muu selitys-paikan kiytolle ei olisi
tullut kysymykseenkiin. Siellihéin oli van-
ha hirsipuukin, jolla metsin laki oli pan-
tu tiytaintdon.

Virihtien hian muisti kerran, jolloin
oli tullut aukiolle ja nihnyt turvonneen,
harmahtavan miehen ruumiin heilahdel-
len riippumassa tuosta mustuneesta puus-
ta. Sen olkapiilli oli kyyhéttinyt tummia
lintuja. Kasvoissa ei ollut silmii, ei neni3,
€i ollenkaan lihaa, ja kuolleen konnan tar-
joama ndky oli saanut aikaan, ettej hin
mennyt aukiolle enii koskaan.

—
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Nyt metsiristeyksessd paloi tuli. Tuli
niinkuin se tuli kolmekymmentd ybtd sit-
ten, kun Orapihlaja oli lihettinyt tytén
noutamaan hdnti...

Hin oli herinnyt silhen, ettd joku kutsui
hinti ulkona nimelti. Hinen vaimonsa
Beth nukkui sikedsti ja kidfinnihtien hiu-
kan olkipatjallaan. Y6 oli ollut limmin.
Hin oli kiskonut housut jalkaansa ja veti-
nyt pellavaisen paidan hartioilleen. Astu-
essaan ulos hidn oli hidirinnyt kanaa, joka
kotkotti kiukkuisesti ja asteli toiseen pesi-
paikkaan.

Tytolld oli ylladn tummat vaatteet.
Hanelld oli huivi hiustensa peittona. Hin
oli kuitenkin nuori, ja kisi jonka hin Tho-
masille ojensi oli pehmei ja kalpea.

"Kuka sind olet?” mies kysyi vetiyty-
en taaksepdin. Tyttd nyki hantd kidestd.
Thomasin vastahakoisuus ldhted hanen
kanssaan' oli osaksi- pelkoa, osaksi huolta
ettd Beth nikisi hinet.

"Tagus goroth! Fiatha! Fiatha!” Tyton
sanat olivat Thomasille vieraita. Ne kuu-
lostivat kitketyltd kieleltd, mutta eivit ol-
leet sitd.

"Kuka sini olet?” hian tiukkasi, ja tyt-
t6 huokaisi pitden yha kiinni hinen ki-
destddn. Vihdoin hén osoitd rintaansa.
Hinen silménsi olivat kirkkaat huivin suo-
jassa. Hanen hiuksensa olivat pitkiit ja
Thomas tunsi ettd ne olivat punaiset, kuin
tuli. "Anuth!” hin sanoi. Hin osoitti loi-
tolle. "Orapihlaja. Tulet Orapihlajan luo.
Anuthin mukana. Minun. Tul. Thomas.
Thomas Orapihlajan luo. Fiatha!”

Hin kiskoi Thomasia kidesti ja mies
1ahti juoksemaan. Hinen sormiaan puris-
tava ote hellitti. Tyud juoksi hanen edel-
ladn hame hulmuten, ruumis kyyryssa. Tho-
mas kompasteli pimedssi, mutta tyttd niyt-
ti kykenevin erottamaan polun jokaisen
matalalla riippuvan oksan ja korkean pyo-
kinjuuren. He tulivat metsdin. Mies keskit-
ti katseensa tytdn pakenevaan hahmoon
huutaen toisinaan hinti hidastamaan vauh-
tiaan. Joka kerta kun hin kaatui pitkin pi-
tuuttaan, tyttd palasi ja teki suullaan nak-
suttavia danid kiihkeani ja kirsimattdma-
na.

Hin auttoi miehen jaloilleen mutta
syOksyi samassa uudestaan metsin syvyyk-
siin varomatta henkedin tai jalkojaan.

AKkkid Thomas kuuli dinii, rytmik-
kiitd lydntidénid, tulen raiskyntii... ja juok-
sevan veden leppein solinan. Tytt6 oli tuo-
nut hanet joen rantaan. Se mutkitteli met-
sin lapi ja sitten alamaiden poikki kohti
Avonia.

Hin nidki tulen puiden lomitse.
Anuth ottd hintd kidestd ja veti hdnet, ei
kirkkaast valaistuun lehtoon, vaan koht
virtaa. Kivellessiin Thomas tuijotti liek-
keja. Tulen edessd liikkui tummia thmis-

hahmoja. Ne nidyttivit tanssivan. Raskas
rytmi oli kuin luuta olisi hakattu toisella.
Adnet lauloivat. Kieli oli hdnelle tuttua,
mutta kisittimitonti.

Anuth kiskoi hidnet tulen valaiseman
lehdon ohitse. Thomas tuli joen rantaan
ja tyttd livahti dehensi. Mies kddntyi ylldt-
tyneend ja sihisi hinen nimeddn, mutta
hin oli tiessddn. Mies katsoi taas veteen,
jonka pinnan tihtien ja kuunsirpin valo
sai ndyttimddn elaviltd. Veden partaalla
kasvoi paksurunkoinen orapihlaja. Se vi-
risi ja huojuj iltatuulessa.

Orapihlaja_kasvoi Thomas Wyattin
himmastyneen hahmon edessi. Se koho-
si, se suoristui, se venyttiytyi. Kisivarret,
jalat, kuunvalon kimallus silmissa ja ham-
paissa.

"Tervetuloa; Thomas”, sanoi okainen
puu.

Mies otti ndyn sidikihdyttimini as-
keleen taaksepdin.

"Tervetuloa minne?”

Hinen edessdin Orapihlaja nauroi.
Miehen dini rahisi kuin keuhkotautisen
lapsen. "Katso ympirillesi, Thomas. Ker-
ro minulle, mitd niet.”

"Pimeytti. Metsdi. Joen, tihtii. Yon.
Kylmin y6n.”

"Vedi henked, Thomas. Mitd sind
haistat?”

"Sen saman yon. Joen. Lehti ja kas-
tetta. Tulen, mind haistan tulen. Ja syk-
syn. Kaikki syksyn hajut.”

"Koska sind viimeksi ndit ja haistoit
saman?”

Oudon keskidisen kohtaamisen him-
mentimd Thomas virisi vaatteissaan. "Vii-
me ydnd. Olen aina nihnyt ja haistanut
ne.”

"Siis tervetuloa paikkaan, jonka tun-
net hyvin. Tervetuloa ainaispaikkaan. Ter-
vetuloa syksy-yohon, jollaisen timd maa
on aina tuntenut ja jollaisesta se on aina
nauttiva.”

"Mutta kuka sini olet?”

"Minut on mnnetw monilla nimil-
13.” Han tuli lahelle vapisevaa miestd. Ha-
nen orapihlajakruununsa cutoine sarvi-
neen oli kuin pirstoutunut puu pilvid vas-
ten. Hénen partansa, joka oli lehtid ja
pitkiid ruohoa, kahisi hinen puhuessaan.
Hénen ruumiinsa varisi kun yétuuli kos-
ketti luonnon antamia vaatteita, jotka kie-
toutuivat hinen kehonsa ympirille. "Us-
kotko Jumalaan, Thomas?”

"Han kuoli meidin edestimme. Ha-
nen poikansa. Ristilld. Hin on kaikkivalti-
as...”

Orapihlaja kohotti kisivartensa. Hin
piti ne ojennettuina. Han oli suuri risd
kylmissa yossd, ja hinen okakruununsa
oli villieldiimen sarvet. Vanhat pelot, unoh-
detut varistykset riivasivat kyldlaistd, Tho-
mas Wyattia. Esi<isien huudot ilkkuivat
hinti. Muistot tulesta kuiskuttivat unoh-
detun kielen sanoja hammentien hinen
mieltdin.

"Mind olen Jumalan risti”, sanoit
Orapihlaja. "Kosketa puuta, kosketa terd-
vid okaita...”

Thomas ojensi kitensi. Hanen liik-
kensi eivit olleet hinen omiaan. Hinen
sormensa koskettivat miehen vatsan kyl-
mid lihaa. Han tunsi poikkipuun kohol-
laan’ olevat lihakset, miehen pidsti ko-
hoavien okaiden veriset kiirjet. Han sipai-
si hermostuneesti reisien kyhmyisti puu-
ta ja korskeaa oksaa, joka nousi niiden
valistd ja tuntui kuumalta hinen sormis-
saan, luonnon koskaan kuolematon into-
himo.

"Miti tahdot minusta?” Thomas ky-
syi hiljaa.

Risti muuttui taas mieheksi. "Ett teet
minun kuvani uuteen temppeliin. Eu teet
temppelin minun omakseni. Ettd teet sii-
td minun omani ikiajoiksi riippumatta sii-
td, millaista palvontaa sen seinien sisilli
harjoitetaan...”

Thomas tujjotti Metsin Herraa.

"Kerro, mitd minun pitii tehdi...”

Kaikki tietdvit, oli Simon sanonut. Kaikki
kylassd. Siitd puhuttiin kuiskaamalla. Tho-
mas oli sankari. Kaikki tiesivit. Kaikki paitsi
Thomas Wyatt.

"Miksi he ovat salanneet sen minul-
ta?” hin mutisi yossd. Han oli kddriytynyt
takkiinsa ja ahtanut ruumiinsa bastionin
suojaan. Kohtaaminen Simonin kanssa oli
Jjrkyttinyt hinti pahasti.

Hin saattoi nihdi @il Biddende-
niin tumman, muodottoman metsin poik-
ki. Linna ja sen tiluksille kerdintyneet ky-
lit olivat hinen takanaan. Hin niki vain
tihtid, valjuja pilvid ja tulen tuikahduksen
sieltd, missd harjoitettiin outoa palvontaa.

Miksi keskidisessd metsassd palava tuli
veti hdnti niin puoleensa? Miksi hanti niin
lohdutti ajatus limpimastd hehkusta, joka
uhkui kasatuista oksista, ja himmedin va-
loon keraantyneiden ihmisten ddnten sori-
nasta ja naurusta? Olihan hankin tanssinut
tulen ympérilld: toukotulilla ja vainajien
paivan painuessa mailleen. Mutta noita tu-
lia oli poltettu kylin alueeila. Hinen sie-
lunsa lepatti siipiddn kuin ilahtunut lintu
ajatellessaan metsissa palavaa nuotiota. Syk-
syn tuoksu, yokasteen kosketus, puiden ja
kasvien sielun lheisyys; ajattomat silmit
katselisivat tanssijoita. He elivatyhteisti ela-
mad metsin kanssa.

Miksi hanet oli pidetty erillifin? Kaik-
ki tHestvdt. Kyldliiset, jotka kantoivat verta-
vuotavaa, kuolevaa Kristusta pitkin katuja
Ylésnousemussunnuntaina... kantoivatko
he nyt villikarjun ja hirven ja jiniksen ku-
via tulen ympdrilli? Hian ~ Thomas - oli
sankari. He puhuivat hinesti kuiskaamal-
la. Kaikki tiesivit hinen tySstiin. Milloin
heidat oli viety takaisin vanhojen uskon -
relle? Oliko Orapihlaja ilmestynyt samalla
tavalla heille jokaiselle?

Miksi ei hdn jakanut uutta uskoa hei-
din kanssaan? Se oli sama usko. Han kiyt-
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4 taitoaan, he tanssivat jumalille.

Aivan kuin jos hin olisi samaa kyl-
méi kiviainetta, jonka parissa tydskenteli,
toiset pitivit hdnet matkan paissd, tark-
kailivat hintd etdiltd. Tiesikd Beth? Tho-
mas varisi. Tunnit kuluivat. Han tunsi hirt-
tokdyden kaulansa ympérilli. Yksi ainoa
vadrassi paikassa lipsahtanut sana, yksi syr-
jéstd kuunneltu 44ni — yksi kuiskaus vasi-
riile ihmiselle, ja Thomas Wyatt olisi har-
maa, kaulastaan keinahteleva mohkale,
tummien lintujen saalista. Silmit, nen3,
kasvojen liha. Jokainen piirre, jonka hin
hakkasi Orapihlajalle vasarallaan ja taltal-
laan, hakattaisiin hiinestd kovilla, kosteil-
la nokilla.

Kuun asemasta Thomas tajusi istu-
neensa kirkon vieressi monta tuntia. Var-
tja John ei ollut kivellyt ohitse. Nyt tulles-
saan ajatelleeksi asiaa Thomas saattoi kuul-
Iz miehen kuorsauksen, joka kuului kuin
etdisyyden pidsti. Thomas ponnistautui
jaloilleen. Hédn nosti laukun varovaisesti
olkapiilleen varoen rautaisten tyokalujen
kilahduksia ja kalahduksia nahkapussis-
saan. Mutta kivellessdin kohti polkua hin
kuuli kirkosta liikettd. Vartija kuorsasi loi-
tommalla.

Se oli pakko olla myllirin poika Si-
mon, Thomas ajatteli, joka oli tullut uu-
destaan katsomaan metsdjumalan kasvoja.

Artyneend ja yhd ymmilliin Thomas
astui taas kirkkoon ja katsoi lehterin suun-
taan. Tikapuut oli nostettu parvelle. Hin
saattoi kuulla, kuinka kivei siirrettiin. Seu-
rasi hiljaisuus, ja sittén kivi pantiin pai-
koilleen. Ihmishahmo tuli tikkaiden luo
ja alkoi laskeutua.

Thomas katseli dllistyneend. Hin as-
i syvempdin pimeyteen, kun pappi kat-
seli ympirilleen ja nosti sitten tikkaat paik-
kaan, missd niitd pidettiin. Ainoa #ini, jon-
ka Thomas kuuli, oli papin nauru. Mies
kulki pimeyden lipi pitkd kaapu lichuen
tomun ja rakennusjitteiden keskelli.

Jopa pappi tesi! Ja siind ei ollut mitiin
Jjarkea. Thomas nukkui levottomasti kuun-
nellen vaimonsa hiljaista hengitysti. Mon-
ta kertaa kiihked halu herittii hanet, pu-
hua hinen kanssaan sai hinet kuiskaa-
maan hdnen nimedan ja ravistamaan hin-
td olkapdisti. Mutta vaimo vain nukkui.
Piivan koittaessa he nousivat yhdessi ylos,
mutta Thomas oli niin visynyt ettd tuskin
pystyi puhumaan. He sbivit kovaa leipdi,
jota kostuttivat kylmiin, laihaan velliin.
Thomas kallisti heiddn viimeiset oluensa
savituoppiin. Juoma oli sakeampaa kuin
velli, mutta hin nieli karvaan juoman ja
tunsi limmittivin kihelmdinnin.

"Viimeiset oluet”, hin sanoi synkisti
ja wputd tynnyrié.

"Sini olet ollut lilan kiireinen pan-
naksesi olutta”, Beth sanoi pdydin dires-
td. "Ja minulla ei ole sithen taitoa.” Hin
oli kietaissut ylleen raskaan villapuvun.
Tuli oli sammunut sijassaan keskelld huo-

netta. Harmaata tuhkaa leijui kattoreidstd
virtaavassa valossa.

"Mutta ilman olutia!” Hin 16i har-
missaan tuopillaan tynnyrid. Beth katsahd
hineen hinen kiukkunsa ylldttiméini.

"Saammehan me mylldriltd olutta.
Olemme tehneet niin ennenkin ja mak-
saneet hanelle takaisin omastamme, kun
meilla on. Ei se ole maailmanloppu.”

"Minulla ei ole ollut aikaa panna
olutta”, Thomas sanoi ja katsoi Bethia ras-
kasluomisin, verhotuin silmin. "Olen teh-
nyt jotakin tirkeai. Oletan sinun detivin
mitd.”

Beth kohautti olkapiitdin. "Miksi
mind tietdisin? Sinid et koskaan puhu sii-
td..” Hinen kalpeat kasvonsa olivat suloi-
set. Hin oli nyt yhtd kaunis kuin silloin,
kun Thomas meni hinen kanssaan naimi-
siin; hinen vartalonsa oli tdyteldisemnpi,
niin oli, ja elimén my6ti levinnyt. Se ettei
heilld ollut lapsia, ei ollut vaikuttanut vai-
mon luonteeseen. Hin oli antanut tetdji-
naisten annostella hinelle yrttejd ja kitke-
rid mausteita, viedd hinet outojen kivien
javield oudompien muukalaisten luo; ap-
teekkarit ja ladkirit olivat tutkineet hinti,
ja Thomas oli tydskennellyt heidin pel-
loillaan maksaakseen heille. Ja tietenkin
he olivat rukoilleet. Nyt Thomas tunsi it-
sensi liian vanhaksi piitatakseen lapsista.
Elimi Bethin kanssa oli hyvii, ja heidin
surunsa oli vetinyt heidit lihemmaksi toi-
siaan kuin useimmat hinen tuntemansa
pariskunnat.

"Kaikki tietdvit, miti mini olen te-
kemassi”, hdn sanoi katkerasti.

"No mini en tiedi”, nainen vastasi.
"Mutta tahtoisin kylli...”

Ehkipd Thomas ei ollut reilu hinti
kohtaan. Ehkd Bethkin oli pidetty kyli-
laisten yhteisen tiedon ulkopuolelia. Mies
valehteli hianelle. "Et saa sanoa kenelle-
kédn sanaakaan. Mutta mini teen Jeesuk-
sen kasvoja.”

Beth ilahtui. "Oi Thomas! Sehin on
suurenmoista. Olen niin ylped sinusta.”
Hén tuli Thomasin luo ja halasi titi. Ul-
kona kivenhakkaajamestari Tobias Craven
huusi hinen nimedin muiden joukossa,
Jja hin asteli yl6s Tanssivalla Kukkulalla
kohoavalle kirkolle.

Hanen ty6nsi oli sin paivina epitasais-
ta ja laiskaa. Taltta lipsahd, kivi pirstou-
tui, vasara osui kahdesti hinen peuka-
loonsa. Se mit hin oli ydlld nihnyt him-
mensi ja huolestutti hintd. Kun pappi
tuli kirkolle kivelemain tydn touhun kes-
kelld ja tutkimaan piivin aikaansaannok-
sia, Thomas tarkasteli hinti huolellisesti
toivoen nikevinsi jonkin tunnistamisen
merkin. Mutta mies vain hymyili ja nyok-
kisi, ja kantoi sitten pienen Kristuksen
valon alttarille ja luki dfineti rukouksia
tunnin tai kauemmin.

Auringon laskiessa Thomas tunsi
ruumiinsa vapisevan. Kun pappi kutsui

tyontekijit — Thomasin muiden mukana
- sakaristoon juomaan viinid, Thomas sei-
soi ovenpielessi tuijottaen Jumalan mie-
hen tummia piirteitd. Pappi ojensi hinel-
le hinen kuppinsa sanocen ainoastaan, "Ju-
mala kanssasi, Thomas.” Niin hin oli aina
sanonut.

Tobias Craven tuli Thomasin luo.
Hinen kasvonsa olivat polysti harmaat,
vaatteensa liasta raskaat. Thomasin oli vai-
kea ymmirtdi hinen murrettaan, ja mes-
tarin ele heriti muutenkin hinen epi-
luulonsa. Saisiko hin nyt selville, etti tois-
paikkakuntalaisetkin tesivit metsimaiden
jumalan kasvoista, jotka olivat puolivalmii-
na kiviovensa takana.

"Tybsi jilki on hyvdd, Thomas. Fi
ehki tiniin, mutta tavallisest. Olen kat-
sellut sinua.”

"Kiitos.”

"Olin ensin haluton piistiméin si-
nut kivenhakkaajan tydhdn meidin kans-
samme. Pappi sitd vaati: yhtd paikallista
miestd tydskentelemiin joka ammattikun-
nan joukkoon. Se tuntui minusta taikaus-
koiselta ajatukselta. Mutta nyt olen iloi-
nen. Hyviksyn ajatuksen. Tajuan, etti on
valistunut ajatus antaa paikallisten mies-
ten, ei pelkistiin kiltaan kuuluvien, osoit-
taa taitojaan. Ja sinun taitosi ovat huomat
tavat.”

Thomas nielaisi kovaa. "Olisi suuri
kunnia kuulua kiltaan.”

Mestari Tobias néytt lannistuneelta.
"Niinp4, mutta valitan. Toivoisin, etti oli-
sin ndhnyt sinun tydtisi kun olit kahden-
kymmenen, et kolmenkymmenen. Mutta
voin kirjoittaa sinulle todistuksen, jotta saat
tilld alueella parempia t5itd.”

"Kiitos”, Thomas sanoi jilleen.

"Oletko matkustanut, Thomas?”

"Vain Glastonburyyn. Tein pyhiin-
vaellusmatkan avioliittoni kolmantena
vuonna.”

"Glastonbury”, mestari Tobias toisti
hymyillen. "Siini on hieno luostarikirkko.
Olen nahnyt sen vain kerran. Tydskente-
lin itse Yorkissa ja Carlislessd momiokirk-
kotyémailla. En ollut tietenkdin mestari.
Muttza se oli otollista tyStd. Nyt olen kilta-
mestari ja rakennan pikkuisia kirkkoja kau-
kaisiin paikkoihin. Mutta se antaa sielulle
dyttymyksen, ja jonakin piivini mini kuo-
len ja minut haudataan itse rakentamani
paikan varjoon. Se ajatus tuottaa tyydytys-
td.”

"Alkdon se tapahtuko moniin vuo-

"Kiitoksia, Thomas.” Tobias tyhjensi
kuppinsa. "Ja nyt, Jumalan tydsti luonnon
toimiin ~"

Thomas kalpeni. Tarkoittiko hin
metsimaiden palvontaa? Kivenhakkaaja-
mestari vilkutti hinelle silma3.

"Younille.”

siin.

—
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Kun toiset olivat menneet, Thomas livahd
metsin suogjasta ja palasi kirkkoon. Vartija
touhusi nuotionsa parissa. Tini iltana oli
vihemmin pilvii ja maa, joskin synkkind,
nikyi maileja joka suuntaan.

Sisilld kirkossa Thomas katsoi ylos
lehterille. Epavarmuus sai hinet empi-
maén, sitten hin ravisd paitdian. "Kun-
nes ymmairran paremmin...” hin mutisi
ja kdintyi lihtedkseen kotin.

"Thomas”, Orapihlaja kutsui. "Kii-
rehdi, Thomas.”

Outo vihrei valo laikeht kirkon ki-
vessd. Se tanssi hinen ymparillain kuin
virvatuli. Sormet tyrkkivit hanti eteenpdin,
mutta kun héan kiantyi, ei nikynyt muuta
kuin varjoja.

Orapihlaja kutsui hanti uudestaan.

Huokaisten Thomas asetd tikkaat
lehterid vasten ja kiipesi keskeneriisten
kasvojen luo. Orapihlaja hymyili hinelle.
Kosteus siihkyi kapeissa silmissa. Lehvit
ja oksat, jotka muodostivat hinen hiuk-
sensa ja partansa, tuntuivat kahisevan. Kivi
ponnisteli lilkkuakseen.

"Kiirehdi, Thomas. Avaa silmini pa-
remmin.” -

"Mina pelkdin”, mies sanoi. "Liian
monet ihmiset tietivit, mitd teen.”

"Veistd minut. Muotoile kasvoni. Mi-
nun tiytyy olla tiilld ennen muita. Kiireh-
di!”

Metsdjumalan huulet nytkihtelivit
aavemaisen hahmon ahdistusta. Thomas
ojensi kitensa koskettaen kylmii kived ja
han tunsi sen hiljaisuuden. Se oli pelkki
veistos. Siind ei ollut elimaa. Hin kuvitte-
li dinen. Pelkki ihminen oli kidskenyt ha-
nen tehdi veistoksen, metsimaiden vale-
pukuun pukeutunut mies. Hin ei asettui-
8i keksityksi tulemisen vaaraan ennenkuin
detdisi olevansa turvassa. Han kiipesi taas
alas tikapuita. Orapihlaja huusi hinelle,
mutta Thomas ei piitannut hinen huu-
dostaan.

Hinen talossaan paloi limmin tli
keskelld huonetta, ja rautapadallinen sa-
keaa vihanneskeittoa hoyrysi sen ylla. Ol
myllariltd saatua uutta olutta, ja Beth oli
mielissdin, kun mies tuli kotdin niin ai-
kaisin. Han parsi vanhoja vaatteita istuen
matalassa tuolissa ldhelld tulta. Thomas
80i, joi sitten olutta nojaten pdytian, ki-
venhakkaajan tydkalut levitettyni eteen-
8i. Olut oli vahvaa ja meni nopeast pai-
héan. Hanti huimasi ja hin tunsi olevansa
merkilliselld tavalla irti ruumiistaan. Lim-
pS, pdihtymyksen tunne, hinen tiysi vat-
sansa, kaikki timi teki hinet uniseksi, ja
hitaast hinen piinsi vaipui kisivarsien
Kylmi ilmanhenkiys hinen niskas-
saan herittd hianet. Hanti kutsuttin ni-
meltd. Ensin hin ajatteli, etti se oli Beth,
mutta kohotessaan pintaan mieluisasta

unohduksesta hin tunnisti Orapihlajan
karhean dinen.

Tuli loimusi korkealle avoimesta
ovesta tulevan vedon lietsomana. Beth is-
tui yhi tuolillaan, mutta tuijottd liekkei-
hin liikkumattomana ja hiljaa. Thomas sa-
noi hinen nimensi, mutta hin ei vastan-
nut. Orapihlaja kutsui taas Thomasia, ja
hin katsoi ulos pimedin yohin. Hin tun-
si dkillisen pelonvaristyksen., Hin kerisi
tyokalunsa laukkuun ja astui talosta.

Orapihlaja seisoi pimeilld telld pi+
kidnd hahmona puiset sarvet piirtyen mus-
tina taivasta vasten. Hinen ympérillian
tuntui vahva maan lemu. Hén liikkui koh-
ti Thomasia lehvivaatteet kahisten.

"Ty6 on kesken, Thomas.”

"Mina pelkain henkeni puolesta. Lii-
an moni ihminen tietdi, miti teen.”

"Vain kasvojen valmistuminen mer-
kitsee mitidn. Sinun pelollasi ei ole vilia.
Suostuit tydskentelemdin minulle. Sinun
tiytyy menna kirkkoon. Nyt.”

"Mutta jos jiin kiinni!”

"Sitten l6ydetdin toinen. Mene ta-
kaisin tyohén, Thomas. Avaa silméni kun-
nolla. Se tiytyy tehda.”

Han kaintyi pois Orapihlajan luota
ja huokaisi. Bethissa oli jotakin vialla ja se
huolestutti hinta, mutta disen hahmon
suostutteluvoima oli liian suuri vastustet-
tavaksi, ja hin alkoi uupuneesti kivella
kohti kirkkoa. Pian kyla jai nikymiuo-
miin hinen takanaan. Pian kirkko oli te-
rava kohokuva yotaivasta vasten. Vartijan
nuotio loimusi korkeana, ja palavan puun
tuoksu tuntui vienona syksy-yossi. Vartija
itse ndytti tanssivan, tai niin Thomas en-
sin luuli. Han pinnist nihdakseen parem-
min ja tajusi kohta, etta John oli nukahta-
nut ja tuli oli tarttunut hinen vaatteisiin-
sa. Hin huiski ja liimayueli sadryksiddn
jahanen sdikahtyneet murahduksensa oli-
vat Kuin villikarjun iltahuuto.

Hetken huvittavuus meni ohi ja ikil-
linen kiukku valtasi Thomasin. Orapihla-
jan sanat olivat kuin terdvii pistohaavoja
hanen ylpeydessiin: hinen pelollaan ei
ollut vilia. Vain kuvanveistolla oli merki-
tysti. Hin jisi kiinni, eiki sen olisi vilid.
Hin keinahtelisi linnan hirsipuussa hitaas-
ti tukehtuen, eika silli olisi vilid. Toinen
loydettaisiin!

"Ei!” hin sanoi d4neen. "Ei. Mini en
tydskentele Orapihlajalle tind yond. Tama
on minun yoni. Kirottu olkoon Orapihla-
ja. Kirotut kasvot. Avaan huomenna sen
silmit, mutta en nyt.”

Ja luoden viimeisen silmiyksen var-
tijaan, joka oli tukahduttanut tulen ja aset-
tunut taas pitkilleen, hin kdantyi takaisin
kylain.

Mutta lihestyessdin taloaan, nihdessiin
tulen hohteen pienesta ikkunasta, hinen
kiukkunsa muuttui dkilliseksi peloksi. Hin
alkoi voida huonosti. Hin halusi huutaa,
halyttda kylin. Adni hinen péissiin yllytti

hintd kdintymiin ja palaamaan diseen
metsdin. Hinen talonsa, joka kerran oli
ollut niin kutsuva, uhkasi hinti syvist.
Sitd naytti ympéroivin aura, joka eristi sen
todellisesta maailmasta.

Hin kiveli hitaasti pienen ikkunan
luo. Hin saattoi kuulla liekkien riiskeen
ja sihahdukset. Palavan puun tuoksu tun-
tuj suloisena ilmassa. Jossakin kylin de-
noilla haukkui kaksi koiraa.

Ennakkoaavistuksen tuntu kasvoi
kuin kuristava rikkaruoho, ja sai hinen
paidnsi pybrille. Mutta hin katsoi ikku-
nasta. Eikd han pyortynyt eikid huutanut
nidhdessain sisille, vaikka osa hinen hen-
keddn, osa hinen elimiinsé, pakeni hi-
nestd silld hetkelld jiuden hinet kuihtu-
maan ja vanhenemaan, saaden hinet kuo-
lemaan vihisen.

Orapihlaja seisoi selin tuleen. Ha-
nen syksyisistd lehdisti ja okaisesta puusta
tehty naamionsa oli kirkas ja kaamea -
tummat hiukset tydntyivit kiharoina naa-
mion alta, Hanen kisivarsiaan kietoivat
kéynnokset, joihin oli punottu tammen,
jalavan ja lehmuksen oksia. Niiti luon-
non vaatetuksen jainteitd lukuunottamat-
ta hin oli alaston. Hinen ruumiinsa mus-
ta karva sai hinet niyttimiin palaneelta
tammenrungolta, joka oli vuosien mydti
kaynyt pahkaiseksi ja sdiiden koettelemak-
si. Hinen miehuutensa oli silei, tumma
oksa, halon mittainen.

Beth oli polvillaan hinen edessiin,
paino kyynirpiiden varassa. Hinen ha-
meensa olivat lattialla hinen vieressiin.
Keltaiset liekit heittivit hiilyvin hohteen
hinen pehmeille, vaalealle lihalleen, ja
Thomas sulki epitoivoissaan silminsi.
Hin onnistui tukahduttamaan ahdistuk-
sen huudon, mutta ei voinut estii itsedin
katselemasta.

Eiki hin tuskasta huolimatta paisti-
nyt danndhdystikiin, kun Orapihlaja pu-
dottautui odottavan naisen piille.

Kun hin juoksi kirkkoon, vartija herisi,
nousi seisomaan ja tarttui jykeviin sau-
vaansa. Thomas Wyatt iski hinet maahan
Jja sieppasi nuotiosta loimuavan puun. Tys-
kalulaukku olallaan hin astui kirkkoon
pidellen tlta korkealla. Tikapuut. olivat
parvea vasten. Kalpeat kasvot kurkistivat
alas ja tikapuut alkoivat liikkua. Mutta myl-
lirin poika Simon ei ollut aivan riittivin
nopea. Thomas paiskasi palavan puun si-
vuun loikaten tikkaille ja alkoi kiiveti.
"Mini vain katsoin, Thomas”, Simon
huusi ja yritt sitten tyontid tkapuut ta-
kaisin. Thomas takertui parvekkeeseen ja
kigkoi itsensi wrvaan. Han ei sanonut sa-
naakaan Simonille, joka perdintyi vasten
seinai, johon irrallinen kivi oli sovitettu..
"Et saa koskea hineen, Thomas!”
Simonin silmit olivat kauhistuneet
ympyrit pimeydessid. Thomas tarttui hin-
ti hartioista ja paiskasi hinet parvekkeel-
le, ja kaytti sitten kived iskedkseen hinti.
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"Ei, Thomas! Eil”

Nuorempi mies oli horjahtanut yli
parvekkeen. Hin piteli kiinni henkensi
kaupalla ja hinen sormensa puristivat kan-
natellakseen hinen painonsa.

"Petetty!” huusi Thomas. "Pelkkii
petostal Tehty naurettavaksi! Tehty aisan-
kannattajaksi! Te kaikki tiesitte. Te kaikki
tiesitle!”

"Ei, Thomas. Jumalan nimessi, ei se
niin ollut!”

Hinen vasaransa oli painava. Hin
heilautti sen korkealle. Simonin vasen kisi
katosi ja miehen tuskanhuudot raastoivat
korvia. "Bethilld ei ollut muuta keinoal”
hin huusi hysteerisesti. "Ei, Thomas! Ei!
Beth valitsi niin! Han valitsi niin! Orapih-
lajan lahjan teille molemmille.”

Vasara heilahti. Murskatut sormet jit-
tivit veriset jiljet parveen. Simon rysihd
alhaalla lattiaan ja makasi hiljaa.

"Te kaikki tesitte!” Thomas Wyau
huusi. Hin viinsi irrallisen kiven pois.
Orapihlaja katseli puoliavonaisin silmin.
Thomas saattoi nahdi jokaisen piirteen,
Jjokaisen viivan. Suu viintyi pilkalliseen vir-
neeseen. Silmiét kapenivat, sieraimet laa-
jenivat.

"Typerys! Typerys!” kuiskasi kivinen
mies. "Mutta et voi pysdyttdd minua nyt.”

Thomas liimaytd kasvoja kidelldin.
Isku sattui hinen kiteensi. Hin tarttui
talttaansa ja asettj terivin tydkalun vasten
toista kapeaa silmai.

"EIl” kirkaisi Orapihlaja. Hinen kas-

vonsa vaintyivat. Kirkon kivi vavahteli ja _

Kiinnés Leena Peltonen
Alkuperiinen nimi Thorn, 1989
Julkaistu tekijan havalla
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voihki. Thomas epirdi. Jumalan piirteista
hohkasi vihredi vilketta. Silmit olivat pe-
losta ammollaan, huulet vetiytyneet taak-
sepdin naamion alla. Thomas kohotti va-
saransa.

"EIl" kirkaisi pad uudelleen. Kisivar-
ret kurkoittivat seindsti. Valo levisi. Tho-
mas perdintyi kauhistuen haamua, joka
oli ilmaantunut siihen, aavemaista vihrei-
ta versiota Orapihlajasta itsestiin, olen-
toa joka oli puoliksi aave, puoliksi kivei,
joka oli kiinni kirkon seinissd, mutta kur-
koitti ulos kylmisti kivesti, kurkoitti koh-
ti Thomas Wyattia, kurkoitti tappaakseen
hinet.

Thomas kohotti taltan, kohotti vasa-
ran. Hén juoksi takaisin Orapihlajan kas-
vojen luo ja yhdelld hiijylld iskulla 15i sy-
vin uurroksen lapi oikean silmin.

Kirkko tarihti. Korkealta seinilti suis-
tui kivenlohkare, joka iski Thomasia olka-
padhan. Koko parvi tarisi Orapihlajan tus-
kasta ja raivosta.

Jalleen hin iski. Vasen silmi halkesi,
iso kappale kived. Haavasta tihkui koste-
utta. Seindn kirkaisu huumasi korvia. Kel-
tainen valo vilkkui parven alapuolelta. Var-
tija tuijotti yls, missd Thomas teki kosto-
tyotddn.

Kirkon seinidin koko sen korkeudel-
ta ilmaantui halkeama. Koko lehteri, jolla
Thomas oli tydskennellyt, putosi miehen
mittaisen matkan ja Thomas singahd par-
velle. Hin ponnisteli sdilyttiikseen tasa-
painonsa ja suistui sitten alas huitoen il-
maa. Orapihlajan kivinen kirkaisu oli kuin
painajaisidni. lma tuntui viilealtid kiven-
hakkaajan iholla. Kivijalusta katkaisi hi-
nen putoamisensa. Katkaisi hinen selkin-
sd.

Kyld herdsi papin hirvedin kirkaisuun.
Hin kompuroi ulos kivenhakkaajan talos-
ta kidet silmille puristettuina, yrittien tu-
kahduttaa verivirran. Hin raastoi puunaa-
miota ja kiskoi pois orapihlajat, tammen,
kuivat ruskeat lehdet niin, ettd tumma tuk-
ka ja kapea tumma parta tulivat nikyviin.

Pappi — Orapihlajan pappi - kiansi
sokeat silmat koht kirkkoa. Han lahti alas-
tomana huojumaan ja kompuroimaan koh-
ti kukkulaa. Kylildiset seurasivat hinen pe-
rissdan soihdut palaen yossa.

Thomas makasi marmoripylvailla
muutaman jalan korkeudella maasta. Ha-
nen ruumiissaan ei ollut tuntoa, vaikka
keuhkot vetivit ilmaa hinen rintakehiin-
sd. Hin makasi kuin uhrattava, kisivarret
péan ylla, jalat hervottomina. Vartija kier-
teli hinti dinet. Kirkko oli hiljainen.

Pian pappi lihestyi hanti kidet eteen-
sd ojennettuina. Hinen lavistetyt silmamu-
nansa Kiilsivit, kun hdn nojautui lihelle
Thomas Wyatta.

"Kuoletko sini siis?”

"Kuolin muutama minuutt sitten”,
Thomas kuiskasi. Papin kidet koskettivat
lempeisti hinen kasvojaan. Puhkaistuista
silmistd tippui verta.

"Toinen tulee”, Orapihlaja sanoi.
"Meitad on monia. Tyd tehdaan valmiiksi.
Mikiin kirkko, joka ei ole oikean uskon
temppeli, ei tule kestimiin. Kristuksen
henki on 16ytivi vain vihin asumuksia
Englannista.”

"Beth... " Thomas kuiskasi. Hin tun-
si eldmdn linnun, joka kamppaili padstik-
seen pakenemaan hinesti. Vartijan soih-
tu himmeni jo.

Orapihlaja kohotti Thomasin piita
sormi timdn kuivilla huulilla. "Sinun ei
olisi pitinyt nahda”, sanoi pappi. "Se oli
lahja lahjasta. Meidin hedelmallisyystai-
tomme, rituaalien kautta, sinun kivitaidos-
tasi. Toinen tulee minun tilalleni. Toinen
I16ydetiin tekemiin sinun tydsi valmiiksi.
Mutta nyt et sinid saa lasta. Beth ei saa
lasta.”

"Miti mini olen tehnyt?” Thomas
kuiskasi. "Kaiken pyhin nimeen, miti
mini olen tehnyt?”

Hinen ylipuoleltaan, uhannen mai-
lin korkeudesta, kuului kiveen iskeytyvan
taltan kalahdus.

"Kiirehdi”, hin kuuli Orapihlajan
huutavan yéhén. "Kiirehdil”

S
JUHA ROIKONEN
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uha nost lisdd turvetta, katkoi koi-
vunrankoja ja viinsi vitsaksia. Syksy
tulisi kohta, ja pimed. Syksy tulisi
kohta, ja kylma. Ja talvi. Ja lumi. Juu-
rien piti paasti talveksi pimein lim-
pimin maan sisiin. Juurien ja ha-
nen. Juha jahmettyi. Mink3 juurien?
Vatsassa vaiantivd tuska sekoitd ha-
nen painsi.

Hin oli aloittanut kammin ra-
kentamisen jo aiemmin, mutta oli
unohtanut sen vililli. Mutta nyt hin
oli nihnyt eteldin lentivin kurki-
auran. Se tiesi talvea. Juha sitoi ran-
koja hitiisesti yhteen pyéreiksi ke-
hikoksi.

Kamminpaikan hin oli valinnut
jo alkukesastd, ennen kuin oli pelas-
tanut Marjan. Pieni ruohottunut au-
keama, ehki entinen pelto. Ympirik
1a tasaisen lyhytd minnikkoa, sadan
metrin padssd jarvenranta. Liheista
kukkulaa hallitsi suunnaton monihaarainen
koivu. Hanen pyhi puunsa. ‘

Juha wnsi Marjan kylmin katseen
selissaan. Tyttd oli ollut taas muutaman
péivin poissa, ties missid. Nyt hin oli pa-
lannut, nilkiinen kiilto silmissdin.

Tyttd ei puhunut endi paljon mi-
tain, mutia ei Juha osannut puhetta odot-
taakaan. Hin oli tyytyviinen, kunhan joku
kuunteli hinen juttujaan ja nydkkasi va-
lilla.

Juha oli aamulla kokenut pitkinsii-
man. Hin oli saanut ison hauen, joka nyt
roikkui oksanhaarasta teurastettuna. Mar-
ja katseli kalaa oudost, tokki hiukan jalal-
laan maassa olevaa verildikkii. Hin hipe-
16i laatikossa lojuvaa siimaa. Kun Juha kat-
soi poispain, han nykiisi pari koukkua irti
tapseineen ja kitki taskuunsa.

Vitsas ei ottanut viintyikseen ja ran-
gat, jotka Juha yritti sitoa, romahtivat maa-
han. Juha jii seisomaan paikoilleen, hie-
vahtamatta. Hin padst rakennustarvikkeet
kisistdin ja liht poispiin, kukkulalle kohti
koivua. Rakentaminen jatkuisi ehki huo-
menna.

Koivu kohosi kukkulan laella yksini-
send. Sen seitsemin haaraa raapivat pilvid
ldhes paljailla latvoillaan. Komeat kiavit
tOrrotvat rungoista runsaina ryppaini.
Suurimmat sienet olivat puolen metrin le-
vyisid. Niiden kalpeat rihmastot lahottivat
puuta ja tappoivat runkosolukkoa. Koivu
teki kuolemaa. ‘

Olav Tirkkonen

Juha seisoi koivun edessd, kidet tas-
kussaan. Han laski kiivit. Niitd oli kolme-
kymmentiseitsemin. Hinen elimensi al-
koi turvota, mutta hin hillitsi itsensi. Vie-
13 ei ollut aika yhtyd metsiin, yhtyd maa-
han. Hinen piti vield eldi.

Akillinen tuska viilsi Juhan vatsan-
pohjaa. Hin kaatui maahan sikiasentoon
kouristuen. Tuska sitkytti Juhaa kuin kair-
mettd muurahaispesissi.

Kun kipu hellitd, Juha jii makaa-
maan mazhan liikahtamatta. Koivu koho-
8i hinen ylliin kohtalokkaana. Kaipiise-
ni portaikkona kohti ankeanharmaata tai-
vasta.

Juha tunsi taskussaan pari kapselia.
Ne olivat onneksi vieli tallella. Hullu tut-
kijanainen oli antanut ne hiinelle, kun he
tapasivat viimeisen kerran. "Se onnistui,
vihdoinkin”, nainen oli sanonut. "Ota ni-
mi, kun tuska kiy liian suureksi, Saat ko-
mean lopun, haluamasi. Siili, ettd se ei
onnistunut heti, ettd jouduit kirsimiin.”
Seuraavan kerran, kun Juha oli wllut tue
kittavaksi, hinelle oli kerrottu, etti nai-
nen oli kuollut. Hinen uransa koekanii-
na oli ohi.

Run hin oli saanut haluamansa pa-
kotien, Juha oli tuntenut itsensa tuskaa voi-
makkaammaksi. Hin oli paittanyt unoh-
taa sen hetkeksi, jattii sen muhimaan vat-
san pohjalle, omaan arvoonsa. Han oli lih-
tenyt metsaan, katsomaan lapsuutensa maij-
semia. Sitten hin oli 16ytinyt tyton. Aika
oli kulunut huomaamatta. Mutta nyt tauti
oli palannut, uusin voimin. Vield hin oli
sitd voimakkaampi.

Juha nousi ja 1dht kohti leirid. Huo-
menna han rakentaisi kammin valmiiksi.
Marjalla pitii olla limmin paikka talvek-
8i. Ja my6s hinelld ja hinen juurillaan,
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Tyttd oli varastanut fillarin ja karannut
kaupungista. Hin oli kyllastynyt ihmisiin,
siilhen etti hinti kiytetdin hyviksi. Hin
oli kyllistynyt keriimiin vihaa, kunnes
taas rdjihtiisi, heijastamaan takaisin kyl-
mit katseet. Hin oli paittinyt poistua pai-
kalta.

Ulospédsy oli ollut yllittivin help-
poa. Kukaan ei kysynyt mitiin, kukaan ei
huomannut hinti. Vililla hin hiipi, valil-
13 kulki muina miehini. Aidan hin oli
lapdissyt vaivattomasti. Valvonta oli heiken-
myt.

Kaupungin ulkopuolella, entiselli so-
tilasvydhykkeelld, tytto valitsi poispdin vie-
van tien, loikkasi pyorin selkdin ja liht
royhkedsti painamaan eteenpdin. Pydriily
sujui hyvin. Tyt oli voimissaan ja pydri
liikkui kuin varsa kevailla.

Kaupungin lihelli tie oli aidattu, ka-
tettu ja hyvd ajaa. Siti oli korjattu ja pai-
kattu monista paikoista. Tietd harvaksel-
taan reunustavat rakennukset olivat mel-
ko hyvassi kunnossa. Ne oli hylitty vasta
dskettdin.

Vililli tien katkaisi syvd kuoppa, jota
ei oltu taytetty. Tyttd kantoi pydran kuo-
pan yli ja jatkoi matkaa.

Mydhemmin pinnoite huononi. Met-
sd valtasi takaisin siihen leikattua tieuraa.
Asvaltti rakoili juurten kohautellessa olka-
pditidn. Kaatuneet puut murskasivat ai-
dat alleen, harvat kylat olivat aikaa sitten
raunioituneet. Tie muuttui kirryuraksi,
lopulta pelkiksi puujittiliisten himyssi
kulkevaksi poluksi. Tie oli kuin oppikirja
metsojen kanssa kiytyjen taistelujen his-
toriassa.

Tyud polki eteenpiin piivikaupal-
la. Hin sammutti janonsa ojista ja satun-
naisista puroista. Hin nakersi nalkiinsi
miti sattui 16ytiméén, usein pelkkii min-
nynjilud. Han oli kuullut, etti sitd oli sy6-
ty ennen, kun muuta ei ollut. Jilsi maistui
kitkerdltd ja vainsi vatsaa. Nilkiin se ei
auttanut.

Kerran hin 16ysi polulta linnunraa-
don. Se haisi midintyneelti, mutta hin
pakotti sen kurkustaan alas. Y5113 hin voi
pahoin ja oksensi, mutta seuraavana pii-
vand hin jaksoi fillata tuorein voimin. Kun
hin katsoi polun pintaan uppoavaa leve-
43 pydrinkumia, outo muistuma vilahti
hinen mielessain. Hin muisti ajan, jol-
loin hin oli ravinnut itsedin pelkilli lin-

nuilla. Pybrivé rengas painoi muiston maa-

han. Ajatus karkasi.
Samalla kun tie huononi, heikkeni

tytdn kunto. Hin kaatui yhi useammin, a

kun hinella ei ollut voimaa pakottaa py5-

rinrengasta juurikyhmyjen tai oksanran-

kajen yli. Kun tie oli laihtunut varvikon
seasta tuskin erottuvaksi hirvipoluksi, tyt-
t0 ei endi jaksanut polkea eteenpdin. Hin
viskasi pyorin polun varteen ja jatkoi mat-
kaa kavellen.

Polku kapeni, metsi synkkeni ja pai-
vat kuluivat. Tyttd hoiperteli eteenpiin

nélin heikentimind, aistit n3intymyksen
sumentamina. Puut nousivat polun vierel-
td korkeuksiin. Niiden oksat peittivit tai-
vaan tyton nikyvistd. Niiden synkit run-
got kahlitsivat tyton mielen. Han ei osan-
nut ajatella muuta kuin eteenpdin raahau-
tumista. Hin ei halunnut kuolla kuusten
katveessa. Polkua tuskin endi huomasi,
mutta tyttd ei osannut eiki uskaltanut poi-
keta siltd. Hin ei halunnut eksyi ikikuus-
ten tummien naavapartojen nuoltavaksi.

Oisin tyttd pelkisi. Metsii ja kuu-
sia. Mustuutta, joka rydmi taivaasta hi-
nen kimppuunsa, alas puiden runkoja.
Onneksi pimedi kesti vain tunnin pari.

Aurinkoisina piivind metsisti huo-
kuva pihkan ja neulasten haju selvitd ty-
tOn paan hetkeksi. Hin muist etsi vetti
ja jotakin purtavaa suuhunsa.

Lopulta, oltuaan metsissi jo pari viik-
koa, tytté ei endi jaksanut. Hin kaawi
maahan ja jii selilleen makaamaan. Kuus-
ten latvojen vilistd erottui kaistale sinistd
taivasta. Se oli kaukana. Liian kaukana hi-
nelle. Orava loikki oksalta toiselle kipyja
etsimissi. Oksien suodattama auringon-
valo lammitti tyttdd helldsti. Linnut viser-
sivit. Thana raukeus valtasi tytén ruumiin.
Se selvidisi vallan hyvin iltman mieltd, ruu-
mis viesti hinelle. Hin asetti painsi sopi-
van juuren piille ja padisti tajuntansa har-
hailemaan.

Suunnattomat kuuset nousivat tytén
tajunnan pinnasta, vikivaltaisen synkki-
ni, taivasta raapivina. Niiden katveesta
hin ei suojaa 16ytiisi. Ne paljastivat ha-
nen hukatut muistonsa mustalle taivaal-
le. Oinen pelko livisti hinen olemuksen-
sa. Sen maku kihaht hinen kielelleen
kiduttavan selvini, eivitki linnut enii
laulaneet.

Tytto ravistautui hereille, Hin kuuli
etiintyvii hyrindi. Kuin suoraan kaupun-
gin kadulta. Hin kidntyi vatsalleen katsoi
vaivoin eteenpiin. Metsi harveni muuta-
man kymmenen metrin piissi. Ehki siel-
13 oli jotakin.

Parinkymmenen minuutin piisti tye
D oli raahautunut metsiin raivatun au-
keaman reunaan. Hakkio oli viitisenkym-
menti mewid leved ja loputtoman pitka.
Se jatkui silminkantamattomiin molem-
piin suuntin, hiukan tysti poispéin kaar-
tuen. Aukeaman keskelld kohosi erehdyt-
tivist tietd muistuttava harjanne. Tyttd
kamppaili risukossa sitd kohti.

Se oli tie. Suora ja kuopaton valtatie.
Tyttd ponnistautui seisomaan. Uumuttaan
kiiltdva asvalttipinnoite kiersi mustana ke-
héni aukion keskelld. Hakellyttivin tasai-
sena kaarena, joka vasta himirissi kau-
kaisuudessa lopullisesti kaartui ulos niké-
piiristd. Naky oli ndinnyttiva.

Tytto kuukaht kuumalle asvaltille vii-
meisetkin voimansa kuluttaneena.

Kasvoille pirskotettu vesi herdtt ty-
©on. Hin nuoli ahnaasti kosteutta huulil-
taan.

"Hei nainen, nouse ja astu autoon”,
tyttd kuuli ystivillisen dinen sanovan. Hin
avasi silminsi. Hinen ylldin kohosi mus-
ta autonkylki. Ovi repsotti aukinaisena hi-
nen ylipuolellaan. Auton pissipojat rois-
kivat vetti suoraan hinen silmilleen.

Vaivalloisesti tyttd ryémi auton ovi-
aukolle. Han kurkisti sisiin. Autossa ei
ollut ketdiin. "Tule sisiin vain”, dini ke-
hotti uudestaan. Tyttd kémpi auton etu-
penkille. Ovi mijihti kiinni heti kun hin
oli saanut jalkansa sisipuolelle. Auto kiih-
dytt vauhdin.

Auto ruokki ja ravitsi tytdn ja antoi
hinen nukkua takapenkilld. Kun tyttd he-
rasi, ulkona oli pime3.

"Nukuit kauan,” auto sanoi, "mutta
kaipa sinua visytd. Niin, minun nimeni
on muuten Romuraudan Rakastaja XIV.
Ystivien kesken Romulus.”

Tyttd nousi istualleen ja hieroi silmi-
aan. "Ai jaa", hin mutisi. Hin nojautui
istuinten viliin ja katseli eteenpdin. Auto
ajoi edelleen ilman kuljettajaa. Valokeilat
leikkasivat ympiroivistd pimeydesti kais-
taleen metsai ja auton alle rynnistivii as-
valttitieta.

"Mikiin ei ole niin hienoa kuin éi-
selld valtadelld kiitiminen”, auto totesi.
"Kun saataisiin vield sadetta, niin ilta olisi
tiydellinen, eiké niin? Vihin tosin ovat
yot liian lyhyiti tihin aikaan vuodesta.”

Tyud ei tiennyt miti sanoa. Hin vai-
keni ja nojautui taaksepiin.

Auto kiithdytti kaarteeseen. "Miten
olisi musiikki”, auto kysyi, "vaikka jokin
vanha ja vauhdikas poppi?”

_)
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Kun kaarteesta oli selvitty, alkoi hat-
tuhyllylld olevista kaiutimista kuulua hi-
taasti vellovaa moyryvii mollisoittoa.

"Ah, nimai kitaravallit”, auto huokai-
8i. "Kun sataisi vield. Raskaat pisarat iskisi-
vit tuulilasiin, roiskeet nousisivat kymme-
nien senttien korkeuteen tienpinnasta ja
haivyttiisivit sen nikyvisti, nikyvyys heik-
ko ja himiri, tuntuisi siltd kuin lentiisi.
Se olisi elimii. Osaatko ajaa?”

"Hmm - hid?” Tyttd havahtui.

"Niin etti osaatko ajaa? Viintii rat-
ta ja silleen? Polkea polkimia?”

"Een - en mini”, tyttd sanoi.

"No ei se mitdin. Voit tulla tinne
kuskinpaikalle ja pidella ratista ja olla oh-
Jjaavinasi.”

Tyttd katsoi epirdivast rattia, joka
kaintyili itsekseen tien mutkien mukai-
sest.

"Tule tinne vain. Ei ratt pure.”

Tuijotettuaan hetken rattia ja tetd
tyttd ryomi selkiinojien vilisti etupenkil-
le. Juuri kun hin ol pai edelld paisemis-
sd kuljettajan penkille, auto mutkaisi voi-
makkaasti oikealle. Tyttd lensi piin ovea
piinsi kolhien.

"Anteeksi kovasti”, auto sanoi. "Tiel-
13 oli janiksenraato, enki halunnut litistiz
siti enemmiin. Juuri tillaisissa tilanteissa
ihmiskuljettaja on parempi kuin meika-
laiset. Te osaatte paremmin ennakoida
tallaisia yllityksii.” Auto kiannahti dkkii
vasemmalle, ja juuri istualleen pissyt tyt-
6 lensi vasten toista ovea. "Ketunraato
talla kertaa”, auto selitti. "Tule nyt dkkii
tanne kuljettamaan, ettet eni joudu len-
teleméain pitkin autoa.”

Tytto asettui kuljettajan istuimelle ja
tarttui epavarmana rattiin.

"Kiinnit siti oikealle, niin mina
kadnnyn oikealle, vasemmalle vastaavas-
4. Painat kaasua oikealla jalalla, kun ha-
luat lisdtd vauhtia. Jarru on myds olemas-
sa. Siind vieressi.”

Hetken kuluttua tytt oli tottunut
ohjaimiin. Hin tuudittautui uskoon, etti
hinen liikkeilldin oli vaikutusta auton liik-
keeseen.

"Aah, kuinka ihanaa, kun on ihmi-
nen ajamassa’, auto huokaili, synteettises-
sd ddnessain hiukan inhimillisyytti. *Eivit
raivaajaisit turhaan ole titd kehuneet. Tii-
hanaa! Voimakas kuljettaja ratissa, menen
minne minut viet! Aah!” Moottori hyriyt-
t muutamat ylimiiriiset kierrokset, auto
mautkaili pari kertaa ojanreunojen kautta

ja palasi sitten tyton ohjaukseen.

Tyttd tuijotti tietd liikkeen ja musii-
kin wranssissa. Hin unohti kaiken ja up-
poutui kohtirynnistiviin mustaan asvalt-
amn. .

Yot kuluivat tyton ajaessa ja piivit
hénen yrittiessiin nukkua takapenkilla.
Tyttd teki mitd auto kiski. Han oli tottu-

nut sellaiseen. Niin hinti oli aina heitelty
ja johdateltu, niin kauan kuin hin muisg.
Itse asiassa hin tunsi helpotusta, kun joku
taas paitt hinen puolestaan. Autossa hin
selvisi varsin vahalld. Hin sai ruokaa ja
suojaa, eikd hinen tarvinnut tehdi muuta
kuin olla ajavinaan oiselli maantelld ja
kuunnella musiikkia. Hin oli varsin tyyty-
viinen. Hén ei tuntenut tarvetta rajihtii.
Ei niin kuin teatterissa, missi hinet oli
ajettu paniikkiin ja heitetty ihastuneen ylei-
86n eteen raivoamaan. Ei niin kuin en-
nen metsissd, aikana, jonka hin muist
vain hamarast.

Vain silloin tilloin tyttd akillisestd
mielijohteesta vainsi ratin koht ojaa, mut-
ta auto kdintyi aina takaisin tielle, muka
viime tingassa. Tytto jatkoi tyytyviiseni aja-
mista.

Tytd alkoi kohta tunnistaa paikkoja.
He kiersivit valtavaa kehateta. Auto tank-
kasi automaattiasemilla, jotka jo kolman-
nen jalkeen alkoivat toistua. Risteyksid oli
harvassa. Kehin sisaltd tuli muutama te,
ulospiin lahti viela harvemnpi. Tie kulki lapi
synkkien korpimetsien, siella tiilld jonkin
jarvenlahden sivauttaen. Asutuksen jalkia,
saati asutusta, ei nakynyt missiin. Tie oli
rakennettu keskelle ei mitaan.

Joskus heita vastaan tuli toinen auto.
Useimmat olivat ilman kuljettajaa. "Ne
ovat kaikki kateellisia meille, kun saam-
me niin kahdestaan ajella. Puuttuu vield
yksityinen sadepilvi, joka kulkisi ylipuo-
lellamme, niin olisimme kadehdittavuu-
den juhlaruhtinaita”, auto sanoi. Pari ker-
taa heidat ohitti auto tai kaksi, jotka valo-
Jjavilkuttelemalla ja tien reunasta reunaan
mutkitellen yrittivit houkutella heiti ki-
saamaan. He ajoivat niisti vilittimitti ar-
vokkaasti suoraan eteenpiin. "Kylli ne
detivat, ettd minulla on kuljettaja. Mi-
nua ei pentujen leikit kiinnosta.”

Muutaman paivin, ehki viikon piis-
td, kun he olivat kiertineet tien lihes sa-
taan kertaan, auto Kysyi tytolid, oliko ta-
min mielestd tylsdd aina kiertii samaa
rataa. Tyut6 pudisteli paitiain ihmetellen.
Hanelle oli sama, miti tieti ajettiin. "Vii-
den vuoden paisti raivaajat saavat seu-
raavan kehdn valmiiksi. Sitd saa kiertii
paivan pari. Siitd tulee upeaa, kylla siti
jaksaa odottaa”, auto kertoi. "Elami on
helpottunut sen jilkeen, kuin metsot rau-
hoittuivat. No, joka tapauksessa lihdem-
me kohta sisadn kaupunkiin. Vapaavuo-
roni on loppumassa, niin myds yllattiva
kuherrusviikkomme. Meidin on aika ryh-
tya toihin.”

Romulus kaarsi maantienkurviin ren-
kaat ulisten. Tyttd nukkui takapenkill3,
auto huvitteli itsekseen. Tie oli autio, au-
rinko paistoi ja kuuset humisivat. Ojan-
penkan horsmanvarret heiluivat auton pe-
rapydrteissd. Auto nautti liikkeesti.

Mutkan jilkeen aukeni suora. Auto
ndki suoran piissi tielli makaavan my-
tyn. Se kiihdytti vauhtiaan. Kun mytty la-

hestyi, se niytti yhi enemmin delle lysih-
tineeltd ihmiseltd. "Ei voi olla totta”, auto
ajatteli itsekseen, "ei kahta kertaa samalla
keikalla. Ei niin hyvdi onnea ole kelldin.”

Kun mytty oli kohdalla, Romulus py-
sihtyi jarrut kirskuen. Hin mietti, kuinka
nelikitisend paisisi suoraan huipulle, kun-
nioitetuimpien joukkoon. Hin asettui ih-
misen viereen ja kadinsi vesisuihkunsa sen
kasvoihin. Nykaykset virisyttivit olennon
ruumista. Se oli mies, rihjiisiin vaatteisiin
sonnustautunut, mutta hinen autoon piin
kidntyneet kasvonsa olivat kuvankauniit,
siloposkiset. Ties mikd metsdin eksynyt va-
lokuvamalli. Romulus avasi ovensa ja ke-
hotti miestd astumaan sisdin.

Mies ponkaisi ylos, survaisi alleen kit-
keminsi koivuhalon ovenhankaan ja viin-
tdytyi sisddn. Michen perissi loikkasi tiel-
ta sisdin orava, viime hetkessi ennen au-
ton eteenpdin syoksymisti. Auto kithdytd
hurjaan vauhtiin ja kurvaili tien reunalta
toiselle,

Tytt5 oli herannyt. Han katsoi tapah-
tumaa ihmeissiin. "Tee jotain, tyttd”, auto
huusi epitoivoissaan, kun mies avasi han-
sikaslokeron ja alkoi survoa sen takasei-
nai teroitetulla kepilld. Miehen keppii pi-
televit kddet olivat valtavat, romuluiset,
vanhan miehen kadet.

Auton tuuletusaukoista alkoi suihku-
ta pistivanhajuista kellertivia kaasua. Kun
mies oli saanut puhkaistua reiin konehuo-
neeseen, orava loikkasi siitd sisidn. Tyud
oli jo tajuton. Mies riuhtaisi hiinet taka-
penkilti ja paino mahdollisimman lihel-
le halon aukipitiméi oviaukkoa. Hin pon-
nisd kaikki voimansa pitiikseen itsensi
ja tyton aukosta virtaavassa raittin ilman
suihkussa, auton mutkitellessa ja syoksih-
dellessd tiella.

Lopulta auton moottori ulvaht ja
sammui. Auto heittelehti holtittomasti tiel-
14, sydksyi sitten paiudmaisti ojaan ja tor-
misi lopulta piin puuta.

Mies onnistui pitimiin itsensi ja ty-
ton vahingoittumattomina térmiyksessa.
Han ry6mi ulos aukirepsottavasta ovesta
jaraahasi tyton mukanaan. Orava luikahti
ulos konehuoneesta hansikaslokeron kaut
ta. Mies kaivoi taskustaan pitkin mustaa
kumiletkua ja viskasi sen oravalle. Orava
iski hampaansa letkuun ja poistui hintiin-
sd heilauttaen.

"No niin, romu, miltd tuntuu”, mies
tokaisi autolle.

Auto kihisi hiljaa raivosta. Sen kiilti-
vé pelti oli lommoilla, sen tuuletinverkko
puun murskaama. "Nimeni on muuten
Romulus, hylkio", auto sai tokaistua.

Mies otti taskustaan valtavan purkina-
vaajan. "Tydvuorot vaihtuvat, liikenne hilje-
nee. Avaan konepellin ja tyhjiin akkusi.
Milté roju tuntuisi sammua? Lopullisesti?”

"Thanalta tietenkin, idicotd.”

"No avaa kiltisti peld, niin ei tarvit-
se sammua. Sinulla on vield mahdollisuus
selvita tisti hommasta hengissi.”
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Auto mhahti alistuneesti ja ava-
si konepeltinsd. Mies tuki sen tuke-
valla karahkalla ylaasentoon ja kumar-
tui dkisti moottorin puoleen. Kuului
sihahdus. Tuulettimen liheltd suih-
kusi nestettd miehen kasvoille.

Mies nauroi ja heilautti kides-
sdin pitimii jakoavainta muutaman
kerran. Sitten han suoristi selkinsa.
Han tarttui kaksin kdsin kaulaansa
ja veti voimakkaasti ylospain. Kumi
irtosi lapsihtien. "Haponkestivi
vappunaamari”, mies selitti tytGlle
ja viskasi nestettd tippuvan méykyn
maahan. Naamarin alta paljastuivat
vanhat uurteiset kasvot. Ristiriita ki-
sien ja kasvojen vililli oli poistunut.
"Niiden romujen kanssa pitii olla
varovainen.” Tyttd katsoi miestd, kun
timd kidntyi uudestaan moottorin
pariin ja teki muutamia tarkasti va-
seksi hin otti taskustaan lisii kumi-
letkua, pilkkoi sen muutamaan pa-
laan ja alkoi asentaa niitd paikoil-
leen.

"No niin, nyt se on vaaraton”,
mies sanoi hetken kuluttua. "Nyt se totte-
lee ohjausta.” Mies astui tywda koht kisi
ojossa. "Nimeni on muuten Juha”, hin
sanoi.

Pakokauhu nousi tytdssi, kun mies
astui hinti kohti. Hin tunsi yhi polttava-
na michen kosketuksen, miehen kourien
Jjaljet kyljissadn, siitd kun timi oli raahan-
nut hinet ulos autosta. Michen valtava
kimmen tydntyi tytt6d kohti arpisena. Ru-
mana ja vaativana. Yhtikkii hin niki mie-
hen ystivillisen hymyn takaa irvistivit luut.
Himokkaan péiikallon, johon ryppyinen
iho oli kuivanut kiinni.

Tyttd peraytyi askeleen, kompastui
juureen ja kaatui pitkilleen puolukkavar-
vikkoon. Puolukan lehdet sivelivit tyton
kasvoja syvanvihreina. Hinen silmiensi
edessa roikkui muutama terttu valeanpu-
naisia marjanaihioita. Tyt tuijotti niiti
tovin silmidin ravayttimattd. Hin kokosi
itsensd, nousi seisomaan, astui miehen
luokse ja tarttui timin kiteen. "Minun
nimeni on Marja”, tytté sanoi. Hin va-
raht inhosta miehen koskettaessa hanti,
mutta ei ollut millinsikiin, irrotti vain
heti otteensa ja pyyhki vaistomaisesti kit-
13 housuihinsa. Nyt hin tajusi, miksi oli
paennut kaupungista. Hian inhosi koske-
tusta. Hin inhosi ihmisia.

Mies rykiisi kurkkuaan. "Minne mat-
ka?”

"Ei minnekiin.”

"Hyvi. Ajetaan dkkii pois. Kohta tail-
13 kuhisee romuja. Se kutsui ne radiolla
paikalle. Ennen kuin tapoin sen. Radion.
Lihdetdin. Istu siihen etupenkille. Pelkia-
jan paikalle. Mini ajan.” Mies yhdist pari
hansikaslokeron kautta vetimiinsi sihko-
johtoa. Auto hyraht kiyndin. Mies pol-
kaisi kaasua ja peruuntti takaisin tielle.

"Nyt mentiin, romu”, mies ilkkui.
"Miltd tuntuu, kun ei voi hallita itseain?”

Auto lihti eteenpiin, hiukan vaap-
puen. "Se ei viitsi vastata. Mitis sitd, kun
on joutunut tappiolle”, mies selitd tytdlle.
"Ei olisi sinullakaan liian hyvin mennyt,
jos olisit joutunut autojen kaupunkiin.”
Mies puhui kovalla iinelld, joka kantoi
eturenkaasta kuuluvan rytmisen nakutuk-
sen yli. "Autojen kisilld ei mene hyvin.”

. Mies polki kaasua tiydelld voimalla,
otti kurvit ojanpenkkaa nuolemalla ja vi-
hitvilitti auton valitteluista, ettei niin no-
peasti sopinut ajaa. Hin kidintyi ensim-
madisesti risteyksestd kaupunkiin péin. "Nii-
den ei pitiisi vield olla t3illd asti”, mies
sanoi.

Tien reunalla alkoi nikyi rapautu-
neita taloja. Risteyksid oli yhi enemmin.
Lopulta mies kurvasi renkaat ulvoen ris-
tedville pikkutielle. He nékivit vilaukselta
pditen mutkan takaa vastaantulevan au-
ton. Mies piditti henkedin hetken. Kun
hin niki auton suhahtavan risteyksen ohi,
hin huokaisi syviin. "Ehdittiin.”

Vajaan kilometrin paiisti tie paattyi,
suuren valkoisen rakennuksen luokse. Mies
pysaytt auton korkean tornin juurelle. Ta-
lon katto oli romahtanut sisiin, sen katto-
palkit drrouivit ilkedn nikoisesti, mutta
raunionakin talo niytti kauniilta.

Mies nousi autosta ja lihd kulke-
maan kohti talon vieressa olevaa porttia.
Tytté seurasi hinti. Portin lipi astuttu-
aan he tulivat outoon puutarhaan. Kor-
keiden puiden ja villiintyneiden pensai-
den vilissi lojui lukuisia kivisii paasia.
Tyud muisti etiisesti samanlaisen puu-
tarhan kaupungista. Han oli viettanyt siel-
13 paljon aikaa, joskus hyvin kauan sit-
ten.

Vaikka puutarha naytd sekaval-
ta sokkelolta, mies lihti hetken paik-
koja katseltuaan astumaan maiiritie-
toisesti puiden ja paasien vilistd. Hin
katseli tarkkaavast ympirilleen. Tyt-
to seurasi hinti etdiltd, muun teke-
misen puutteessa. Lopulta mies niyt-
td l6ytineen etsimansa. Han pysih-
tyi pienen paaden eteen. Kawseltu-
aan hetken kivea hiin otti taskustaan
pari kynttilaa, asetti ne maahan paa-
den eteen ja sytytti ne.

Kun hin oli saanut kynttilit pa-
lamaan ja rakentanut niille pienen
tuulensuojan, hin meni tytdn luok-
se hymyillen. Tytt5 kavahti peloissaan
taaksepidin, mutta mies ei huoman-
nut siti.

"T'anne on aina yhta vaikea pais-
ti", mies sanoi. "Viimeksi viisi vuotta
sitten. Silloin piti pelati metsoja.”

"Katso. Tuossa koivussa on nel-
jatoista kadpdi. Silloin siini oli vain
viisi. Ja tuohon koivuun tuolla on is-
kenyt pakuri. Kuolevat kohta kaikki.
Tuokin nelilatvainen. Ja tuo komea
kuusi tnossa, harjun laella. Inhotta-
vat hevosmuurahaiset nakertavat sen sy-
dantd. Eihdn sithen uskalla endi kiiveta-
kiin. Ehki pitii ottaa tuo toinen.”

Mies lihti kiipeaméin kuuseen, oksa
oksalta ylemmaiksi. "Hei, tiiltd nikee kau-
as”, hin huusj lihelle latvaa paistydan.
"Tailti nikee autojen kaupungin. Tuolla

. 8¢ on, harjun toisella puolella, nietks?”

Mies roikkui toisella kidelld kiinni kuu-
senlatvassa ja viittoili innokkaasti tytdlle.
Aurinko meni hetkeksi pilveen. Tyus niki
michen mustan silhuetin mustan kuusen
latvassa. Se lepatti kuin valtava lepakko.
Tytdstd tuntui, ettd se saattaisi sy6ksya hi-
nen kimppuunsa puunlatvasta hetkeni
mind hyvinsi. Hin lihd vetiytymiin ta-
kaperin puun luota. Hin ei uskaltanut
kaintaa selkdinsi kuuselle. Perdydyttyaa
muutaman askeleen hin kompastui ja kaa-
tui. Juuri silloin aurinko tuli esiin pilven-
takaa. Mies alkoi laulaa.

"Makeasti oravainen nukkuu sammal-
vuotehellaan. Sinnepi ei Hallin hammas
eiki metsimiehen luoti ehtineet milloin-
kaan.” Lopetettuaan laulun mies puikki
ketterdsti alas puusta. "Kumma ettei tiilla
ole oravia. Ennen niiti oli paljon. Mutta
jos jatin nama pihkinit tinne, ehki ne
tulevat sydmidin kun lihdemme. Ennen
ne soivat kidesta taalla.”

Mies auttoi yhia maassa makaavan ty-
ton ylos. "Minulla ainakin on nilki. Syo-
diin.” Hin veti puukon tupesta ja alkoi
repid kaarnaa kuusesta, jota muurahaiset
asuttivat. Hetken kuluttua hin hihkaisi.
"Olipa siki. Munat ldytyivat." Sysittydin
enimmit paikalle kuhisevasta muurahaisar-
meijasta puukolla syrjaan mies kokosi mu-
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nat isolle kaarnanpalalle ja poistui puun
luota tyytyviisend. Siroteltuaan munille
suolaa ja pippuria taskustaan ottamistaan
purkeista mies istuutui ja asetd kaarnan-
palan eteensd maahan.

"Tule sindkin syomiin”, hin sanoi
tytolle. "Tdma on hyvii ja ravitsevaa.”

Tyud istuutui epirdiden. Hin pel-
kisi miestd, mutta hinelli oli nilki. Hin
pist hyppysellisen munia suuhunsa. Hin
oli sydnyt oudompiakin aterioita. Hin pu-
ri, nieli ja 861 hyvilld ruokahalulla. Vililli
hén katsoi miestd, kun timi kisitteli pie-
nid munia valtavilla kourillaan. Ryppyiset
tonkkosormet pistivit valkoisia jyvasii 16y-
sien huulien viliin, ryppyisten poskien alle.
Tytt6i puistatti.

Yon tullen he lihtivit jatkamaan mat
kaa. Mies oli viritellyt autoa lisad, korjan-
nut valot ja oikonut pahimmat kuhmut.
Hin oli kytkenyt radion uudelleen piille,
mutta niin, ettd kaikki viestit kuuluivat au-
ton 8isddn. Ennen radion paillekytkemis-
td hin kertoi autolle langasta, jota piti ki-
dessdin; "Jos veddn tistd, kuolet vilitd-
mésd. Ald yriti mitdin. Ymmirrin kiel-
tinne. Sano vain miti mind kisken.”

He ajoivat valtatien varteen sammu-
tetuin Iyhdyin. Vihin ennen sivatien lop-
pua nakyi edessdpain kajastusta. Mies kur-
vasi ruohottuneelle pellolle, kiihdytt rapa
roiskuen romahtaneen ladon taakse ja sanr
mutti moottorin. Pikkutietd pitkin ajoi auto.
Se liikkui hitaasti, heilutti lyhtyjiin tien-
reunoja valaisten. Mies veti kaapelin tiu-
kalle ja sihahti varoituksen autolle.

Kun etsijd oli ohittanut heidit ja te
oli taas pimed, mies painoi kaasua ja ohja-
si takaisin tielle. Hin ajoi varovaisesti val-
tatien varteen. Kun sielli ei nikynyt lii-
kennettd, mies ohjasi auton tielle, sytytti
valot ja kithdyui kaupungista poispdin.

Kohta edessipiin nikyi punaisia pe-
ravaloja. "Liitytiin letkaan vaan”, mies sa-
noi, ja ohjasi auton melkein kiinni hén-
nimmdiseen autoon. Hin kiski auton ju-
tella niitd nditd edellikulkeville.

Autot eivit olleet kovin puheliaalla
paalld. He olivat synkilld mielelld lajitove-
rinsa onnettomuudesta. Hinen ruumis-
taankaan eivit olleet onnistuneet vield 16y-
timadn.

Jokaisessa pikkuristeyksessi ilmoit-
tautui vapaachtoisia lihteméiin tutkimaan
yksindisid pikkuteitid. Kun letka saapui ke-
hatielle, siind oli jiljelld enii muutama
auto. Miehen kiskystd auto sanoi otta-
vansa ulospdinmenevin uuden tien tt-
kittavakseen. Muut autot lihtivit kehai
myotd- ja vastapdivain.

Parin puomin jilkeen, jotka mies ki-
vi ulkona siirtimadssi, he tulivat kesken-
erdiselle ulommalle kehille. Mies jatkoi
sitd pitkin, kivien sinkoillessa paillystimit
tomistd denpinnasta. Lopulta hin 16ysi

etsiminsi. Uusi tie leikkasi tuskin nikyvii
vanhaa metsitietd. Mies otti vauhtia ja oh-
jasi auton jouset soiden kapean ojan yli
toiselle tielle. He jatkoivat metsitietd pit-
kin useita kilometrejd, risteyksissd satun-
naisen tuntuisesti kdantyillen.

Lopulta mies hylkdsi auton metsdin
unochdetun poélkkypinon luokse. Sen luo-
na lojui jo ennestiin pari autonromua.
"Tanne he eivit tule”, mies sanoi tytdlle,
"timi ei ole heidin rakentamansa. Tule,
menndin metsdin.” Mies kidntyi lihtedk-
seen.

"Lupasit sddstid minut”, auto huu-
dahti hinen perdinsi, huolensa kitkien.
"Ali jatd minua kuolemaan, niin kuin nuo
toiset.”

"Ruiskutit happoa. Sitd paitsi bensa
ei riitd takaisin valtatielle. Koita parjid.”
Mies loikkasi ojan yli. "Tule”, han sanoi
tytolle.

Tyttd seurasi miestd tahdottomana,
vaikka tunsi tummien puiden kaatuvan
péalleen, kun astui metsin pimentoon. Ei
hin voinut yksinkdin jiid, pimeyteen.

Tyud istui puupinon pailid, potki polkky-
Jja ja tuijotd Romulusta. Se oli sammunut
yolla.

Hin oli taas paennut miestd; timin
katsetta, jatkuvaa puhetta ja kosketusta.
Hain vihasi titd paivisin. Oisin, kun héin
pelkdsi, kun paha virtasi alas puiden run-
koja, hin hakeutui turvaan kammiin. Siel-
13 oli limmin. Auton konepellisti raken-
netun kaminan raoista pilkotd valo. Mut-
ta miten tytté kipertyikdan, hin niki mie-
hen, hipaisi tita, kuuli timin kuorsauk-
sen. Koskaan hin ei pddssyt tisti eroon.
Oisin han inhosi miesta. Ja piivisin vihasi,
koska inhosi 6isin. Yt pimenivit pimene-
mistidn. ;

Pdivit mies papatt. Puista, koivuis-
ta, varvuista, tai siitd kuinka oli ollut silld
Jja silld selilld soutamassa, kuinka ofi 16yti-
nyt ylensydneen hauen, joka ei pystynyt

JUHA ROIKONEN

sukeltamaan ahmittuaan parvellisen muik-
kuja, joiden ilmarakot kelluttivat haukea,
ihan tosi, ja mies oli ojentanut kiitensi ja
nostanut hauen veneeseen. Mies puhui
koko ajan. Olisi hiljaa, yttd toivoi. Muut-
tuisi rucaksi.

Mies oli varsinainen sikdeldin, hin
oli kuin yhtd metsin kanssa. Hin otd min-
ké tarvitsi. Haukia, sienid, kiirmeiti. Mie-
hen kidetkin néyttivit puumaisilta. Ja ora-
va kivi loikkimassa kammin katolla mie-
hen kutsuessa.

Pari pdivad sitten tyttd oli kyykkinyt
kammin luona, miehen seistessi kukku-
lalla koivun alla. Liheiseen mintyyn oli
istahtanut metsokukko. Tyut6 ihaili koo-
kasta lintua. Hin liikaht tahattomasti. Lin-
tu pyridhti lentoon, suoraan piin miestd.
Tima ojensi kitensi ja tarttui lentivii
metsoa kaulasta.

Kun miehen oksikkaat kidet olivat
kiertyneet metson niskan ympdri ja viin-
tineet ne nurin, tyttd oli paennut ahdis-
tuksesta kirkuen. Hin tunsi miehen kidet
kurkullaan ja tunsi veren purskahtavan
suustaan. Hin muisti lintujen kurkuista
ulosrevityt suolet ja pulppuavan punaisen
veren.

Tytt6 oli paennut Romuluksen luo.
Hin oli viettdnyt sielld pari pdivii. Hin
oli ennenkin ollut auton luona. Nukku-
nut pdivat takapenkilld, istunut yot radn
takana ja ollut ajavinaan. Silloin tilléin
auto oli sanonut hinelle sanasen. Yleensi
se pysyi vain hiljaa, sdist vihii virtaansa.

Romulus oli yrittinyt puhua tytt6d
ajamaan hinet valtatielle, korjaamaan ra-
dion tai viemidn sanaa muille autoille, tai
edes tappamaan miehen kostoksi. Tyttd
ei uskaltanut tehdi mitdin. Hin halusi
vain olla sisidlld autossa, tuntea hetken tur-
vaa. Moottorin hin oli sentiin oppinut
kdynnistimaan. Hin oli muuttanut viimei-
set bensat sahkoksi, elinvoimaksi auton ai-
voille.

Edellisend yoni oli satanut. Tytté oli
pelinnyt. Hin oli suostutellut Romuluk-
sen pistimdin valot piille ja soittamaan
musiikkia. Tytt6 oli kddnnellyt rattia ja hy-
rdillyt musiikin mukana. Raskaat pisarat
iskivit kattoon ja tuulilasiin. Pyyhkimet
nuolivat nakokentin puhtaaksi. Tyttd oli
nihnyt edessiin mustan valtatien, jota pit-
kin he kiisivit. He olivat olleet hetken on-
nellisia, ennen kuin virta loppui.

Tyttd oli juossut ulos, sateiseen pi-
medan metsiin. Hin oli kompastunut juu-
riin ja tormdillyt puihin. Hin oli huuta-
nut ja pelinnyt. Kuusien kuivat alaoksat
olivat repineet hinen vaatteensa riekaleiksi
jaihonsa verille.

Nyt hén oli palannut autolle, aamun
sarastaessa. Hin katsoi itsedin. Hin niki
mutaiset ja veriset raajat. Paljaat jalat, jot-
ka kivet olivat viillelleet. Hinta palelsi.

"Pitikd sinunkin kuolla”, hin huu-
si, kiskaisi koivupolkyn pinosta, heilautti
sen painsi yli ja iski auton kattoon. Pdlk-
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ky murtui lapsihtien. Tyud jahmettyi tui-
jottamaan sitd. Murtumakohdista nikyi-
vét lahot kuidut, Hailakkaansinisiksi var-
jadntynet kuidut murtuneen tuohen ra-
oissa. Tuohisydan. Valkoinen kuori, joka
piti karahkaa kasassa. Sisalta tiysin laho.

Tyttd hyppisi puupinon paille ja vis-
koi polkyn toisensa jilkeen auton piille.
Ne olivat kaikki lahoja ja ihmeen keveiti.
Kuin tuohen koossapitimii ilmaa.

Kymmenkunta polkkyd viskattuaan
tyttdé visihti, Hin istui alas ja pyyhki ki-
tensd metsdn raiskaamiin saariinsi. Hin
repi naarmuja kynsillddn ja sai veren valu-
maan. Hén siveli verta kisiinsd ja hieroi
siti huolellisesti kasvoihinsa. Sitten hin
otti taskustaan tapsit ja koukut, jotka hin
oli varastanut miehen pitkisti siimasta.
Hin rapsutt niilld kidsivartensa ihoa.

Metsidssd kaikuva moottorin ddni ha-
vahdutti tyton. Han pisti koukut takaisin
taskuun ja loikkasi lihimpiin puubun.
Vilauksessa hin kiipesi latvaan.

Tienmutkan takaa ilmestyi nikyviin
auto. Se liikkui hiljaa, kuin jalkid nuuski-
en. Kun tyttd niki etupenkilld istuvan kul-
jettajan, hin puristi huulensa tiukastd yh-
teen.

Auto pysahtyi Romuluksen eteen, juw-
ri tyton alle. Se katseli Romulusta ja muita
autonraatoja pitkaan ja yritt sitten puhua
niille @dneen. Ne eivit vastanneet.

Auton katto aukeni, ja kuljettaja lih-
i nousemaan ilmaan pitkin varren varas-
sa, tytt6d kohti. Tyttd jahmettyi, kun hin
niki epdmuodostuneen kuljettajan. Timi
oli yhtd tuolinsa kanssa. Jalat heiluivat voi-
mattomina tuulessa, pdd notkui ja nyki
holtittomasti, hehkuvanpunainen ihottwu-
ma peitti kaikki paljaat paikat. Kun varsi
lihti viemdin kuljettajaa kohti Romulus-
ta, tyttS loikkasi kirkuen kuljettajan kimp-
puun. Héin kynsi timén silmii, repi hiuk-
gia, puri ja 16i. Varsi laskeutui kohti kat-
toa. Tyttd irrotd otteensa kuljettajasta ja
juoksi huutaen metsdin, yltd pdaltd omas-
sa ja kuljettajan veressi.

Auto ajoi edes takaisin telld, huu-
datti moottoria turhautuneena, kun ei 16y-
tinyt ajokelpoista uraa. Se roiski keulaan
asennetulla konekivairilld pusikoita, mut-
ta se ei pdiissyt seuraamaan tyttGi met-
sdin. Vield.

Juha laahusti kohti rantaa. Han oli jauta-
nyt ongen veteen, silld vilin kun hin oli
kidynyt kammilla, ottamassa ensimmiisen
tabletin. Sen joka sisilsi bakteerille tai
mika se nyt olikaan valttimattémit ravin-
toaineet. Parissa tunnissa ne levidisivit ha-
nen ruumiinsa joka soppeen.

Marja oli ollut poissa viikon. Tai
Juha ei ollut nahnyt hanti viikkoon. Tyt-
t6 vaani hinti metsdn katkoissd. Hin
niki timan jalkia kaikkialla. Kompeldsti

asennettuja ansoja, joihin hdn ei lanke-
aisi sokeanakaan. Kiehuvaan pataan upo-
tettuja koukkuja. Kuivuviin sieniin kit
kettyjd koukkuja. Juha pudisti paatian
surullisena. Mutta Marja oli oppinut huo-
lehtimaan itsestdan. Juha oli 16ytanyt usei-
ta vastasyotyjen lintujen jaanteitd ympa-
roivistd metsistd. Hoyhenia, kolmivarpai-
sia jalkoja ja nokkia. Tyttd selvisi nyt yk-
sikseen. Juha nyokkasi kirped ilme kas-
voillaan. Parempi ndin. Hanen olikin aika
poistua.

Kun Juha tuli rantaan, hin niki on-
gen taipuvan voimakkaasti. Akkid se kat-
kesi. Ylipii lihti mutkittelemaan ulapalle
pdin. Juha ryntisi veteen ja kahlasi vavan
perdin. Hin sai kuin saikin sen kiinni.
Siiman toisessa pddssid tempoi jokin voi-
makas otus. Juha purist viimeiset voiman-
sa ja kiskoi vavan rannalle. Onkeen oli
tarttunut kookas hauki. Tuska viinsi Ju-
han vatsassa. Han pyortyi rannalle.

Vesi oli ollut kylmai, ja kohta Juha
heridsi vilunviristyksiin. Hin ei vilittinyt
niistd, vaan kivi puukko kidessi vield sat-
kivdn kalan kimppuun.

Hauki oli tosiaan iskenyt sarkeen, joka
oli nielaissut madon. Juha kohautti olka-
péitidan. Tietenkin hauki sai tehda niin, jos
sitd huvittd. Han perkasi kalan, suolasi ja
ripusti sen oksanhankaan. Itse hin ei sita
sOisi, mutta ehka se kelpaisi Marjalle.

Kipu alkoi kiydi ylivoimaiseksi. Juha
katsoi viimeisen kerran rantametsikkdi.
Olli Orava kiipeili minnyn lawassa. Hin
heilutti sille kattadn. Hyvist, kaveri, hin
mietti. Enii ei kaapata autoja yhdessi.

Juha ldhd koht kammia. Polunvar-
teen oli ilmestynyt keltahaarakas. Ainakaan
hin ei ollut ndhnyt siti rantaan mennes-
3ddn. Hin tapasi sy6dd niitd raakana, ne
olivat suurta herkkua. Kuin purukumia.

Juha kumartui katsomaan sienti. Mi-
tdstd vasten erottui siima, ja jos katsoi tar-
kasti, niki koukun péin. Marja oli kiynyt
paikalla hinen ollessaan tajuttomana. Juha
katsoi ympéro6ivid metsid. Mitdin ei niky-
nyt.

Outo ajatus pilkahti Juhan mieleen.
Jos hiin s6isi keltahaarakkaan. Marjan kou-
kut tarttuisivat kasvaimeen, hin vetiisi sii-
masta ja repisi kasvaimen irti ja ylos, kur-
kusta ulos, Hin jatkaisi eldmii.

Mitd enemmdn hin mietd sitd, sen
varmempi hin oli siitd, ettd se onnistuisi.
Mutta hin tunsi Marjan katseen seldssiin.
Ylpeyden puuska ravisteli hinti. Hin ei
soisi tytolle sitd iloa, ettd kivisi ansaan. Fi
endd.

Juha meni kammin ovelle. Hin kat-
soi kukkulalla seisovaa koivua. Hin nielai-
si toisen tabletin. Oli aika. Hinen elimen-
8@ kovettui kangeksi. Titd hin oli odotta-
nut pitkdin.

Han astui sisdin kammiin, lukitsi

oven ja paneutui makuulle tiiviiksitalla-
tulle turvelattialle. Han twijott kammin
kattoa. Nuoret koivunrangat, jotka han
oli viintinyt rakennuksen rungoksi, erot-
tuivat tummaa turvekattoa vasten. Katon
pyodred kupu rauhoitti hanet. Hanen kii-
hotuksensa laski. Han oli turvassa t3all3,
Sanoinkuvaamattoman turvassa. Tajun-
nalta ja tuskalta. Han tunsi juuriensa ha-
puilevan maanpintaa. Kun ne tunkeu-
tuivat turpeeseen, hinen mielensi sam-
mui.

Tyttd ihmetteli, minne mies jdi. Ei timd
yleensi ollut niin pitkddn kammissa kes-
kelld pdivad. Hin hiipi kammille ja yritd
kurkistaa sisidn. Kun héin ei nihnyt eiki
kuullut mitdin, hdn avasi oven varovasti.

Mies lojui lattialla, elottoman nikoi-
send. Tyud astui sisifin ja kyykistyi mie-
hen viereen. Tami ndytd vield ryppyisem-
malti ja vanhemmalta kuin ennen. Kam-
missa oli voimakas maan haju. Tyt hen-
gitti sitd syvdin,

Kun mies ei liikkunut eika virihti-
nyt, tyttd tondisi titd sormellaan. Koske-
tus levisi virdhdykseni koko miehen kuo-
reen. Se halkesi monesta paikkaa. Hal-
keamista lihti kasvamaan vihertivii verso-
ja.

Tyttd pakeni kammista oven kiinni
ldimdyttden. Hin juoksi metsiin.

Seuraavana piivina tyttd palasi. Hin
kiersi ensin rannan ja aukion, ennen kuin
uskaltautui kammille. Kammi oli metsitty-
nyt. Yleton kasvusto oli yon aikana peitti-
nyt sen. Nuoret metrinmittaiset koivun-
versot huojuivat kevyesti tuulessa.

Tyttd meni kammin ovelle ja yritd
tempaista sitd auki. Han ei paissyt sisiin.
Ovi oli kasvanut kiinni. Hin juoksi kukku-
lalle ja l3ht kiipedmiin koivuun, kiipa-
portaita pitkin, mutta haara, johon hin
oli kiipedmadssd katkesi lahouttaan, kun
hin oli puolessavilissi. Han nyrjaytd ka-
tensd maahan iskeytyessdiin.

Tyttd istahti maittaille hieromaan
rannettaan. Hin alkoi tuijottaa kisidiin.
Ne olivat rumat. Rumat ja elottomat. Tho
oli oudon halkeillutta, harmaata ja elo-
tonta.

Hin oli taas tuhonnut kaiken.

Orava kiipeili ménnyssi ja nakerteli
kipyjd. Tyud yritd kutsua sitd luokseen,
mutta se ei huomannutkaan hanti.

Silloin tyttd muisti vaillinaiset sikeet,
jostakin kaukaa, koulun kolkoilta kiytivil-
td. Han tapaili hetken siveltd, alkoi sitten
laulaa: "Kuusen latvassa, oksien alla, on
pesd pienelld oravalla. Se - dai-da-dai-dai-
dai ja leikkid lyd, se -" hdn hyriili laulun
loppuun sanat unohdettuaan.

Orava laskeutui puusta kipy kimme-
nissddn. Se asettui tytdn eteen ihmettele-
miin laulua.

ll’.’l."'....'Q..O....'.l‘.Q...Il..‘.."‘.'...‘.."‘." 42
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Clifford Simakin @ muistolle
(muun ohella)

5. toukokuuta

Muistan hyvin syksyisen metsin, kaikki sen
varit. Likoavat, tippuvat lehdet rikinkel-
taisesta ruskeaan, mérdt mustat rungot,
elivin tummanvihredt havupuut. Haapa-
puut vaaleina kuin auringonpaiste, koivu-
jen kultarahat. Koiranheisin punaiset mar-
jat, rikinkeltaiset lehdet vihreii tihtisam-
malta vasten. Mirki, mehukas, ihmeelli-
nen tuoksu. Miten kaunis kuolema on-
kaan, miten hyvilti se tuoksuu, kun se
kuuluu ajan omaan kiertoon.

Tailla tuoksun kuiva poly. Hiekalla
on oma tuoksunsa, mutta timi on erilai-
nen, metallisempi. Se johtuu ilman ha-
poista, samoista, jotka ovat hajoittaneet
kalliot pitsiksi. Jokin mineraali kestii titi
ilmaa paremmin kuin muu kiviaines. Mi-
nun piti tutkia syitd happojen erittymiseen
ilmakehdan, mutta laitteet sirkyivit hed.
Muovisuojaus ei kestinyt happea, jota ku-
vun poistoilma sisilsi. Tiettyd ironiaa sii-
nd; maapallolla tapahtui jotakin saman-
laista, kun ilmakehiéin alkoi erittyi ensim-
maisti tappavaa myrkkyi, happea. Kuole-
ma menestyville elidille. Kuka olisi usko-
nut, etti kokonainen happea kiyttivi maa-
ilma kehittyisi tuhosta. Nyt sama tapahtuu
toisinpdin. Jarjestyneempi kehitys, kuiten-
kin; lasipuut pystyvit elimiéin ilman hap-
pea. Ehkd ne lopulta kiytiivit loppuun
kaikki saasteet ja kuolevat itse, tai kehitti-
vat taas happea kiyttivin mutaation. Suu-
ri kierto, kuolema-elimi-kuolema. Putoa-
vat lehdet, kasvavat versot.

Témd on kauhean banaalia, mutta
mind olen insin6dri, en biologi. Tilla vie-
raalla planeetalla ei ole biologille paik-
kaa. Runoilija en mydskiin ole. Kuiten-
kin kirjastossa tiilld on joitakin runokir-

joja ja runsaasti jotakin, jota kutsutaan
science fictoniksi. Valitsijat kai ajattelivat,
€etti jos se on tiedettd, se sopii insindoril
le, ja heittivit loput mukaan kaupan pial-
le. Mina itse pyysin mukaani kirjoja ajalta,
jolloin Maan metsit eivit valaisseet. Ajal-
ta, jonka muistan lapsuudestani.

"Kuiskasi hongan runko kaatunut,
sain sammaleesta vaipan kitkevin,
Jja kuoli kukat puolukan. Ne kuollect
noin palavat...”

Syksyn tuoksu. Kuoleman marka, el3-
vi tuoksu. :

Eija Elo

7. toukokuuta

Hubert kolistelee keittiossi. Loysin kirjan,
jossa astioita pesevi robotd oli nimeltiin
Hubert. Huvittavaa, miten he kuvasivat ro-
botit ihmisen muotoisiksi. Ehki se oli vit-
8i. Minun Hubertini on muotoiltu jirke-
vammin. Teollisuusrobotin pitid nayttii
teollisuusrobotilta, loppujen lopuksi. Hu-
bert on karkotettu keittiéon, kun korroo-
sionestomuovi ei endi suojannut sen ni-
velid. Yksi varsi seisoo oudossa kulmassa.
Kaksi muuta robottiani pystyy vield toimi-
maan ulkona. Ristin ne Herbertiksi ja Al-
bertiksi. Olen opettanut robotit nimitti-
main minua "herraksi”. Vitsi. Insin6ori tai
ei, Maassa sain aina muistaa olevani nai-
nen. Tailld olen mies. Ainoana ihmisolen-
tona koko planeetalla saan olla miti halu-
an. Olen aina halunnut olla mies. Tai tul-
la kohdelluksi mieheni. Maassa se oli sama
asia, Nainen saa aina muistaa olevansa nai-
nen. Hyvi insinddri naiseksi. Muistan,
kuinka keskustelimme pumppujen suoja-
uksesta. Puhdistamaton vesi oli halvem-
paa kuin johtoverkosta otettu. Jitevesive-
ro oli jo silloin tehnyt melkein mahdotto-
maksi veden kiyton jidhdytys-, puhdistus-
tai hititarkoituksiin. Muistin, etti ranta-
veteen oli puolisalaa kaadettu ties mitd, ja
vaadin kunnon suotimia. Ja sain kuulla,
ettei "sinne sentiin lahnoja ui”. Silld tie-
tylld puolinaurulla, silld, jolla naisia vaien-
netaan. Tailli nauran mini. Robott osaa
mitd tahansa paitsi nauraa.

8. toukokuuta

Ehki robotti sentiin osaa nauraa. Hubert
tuli tinddn hulluksi ja rikkoi puolet asti-




The Son of #42

oista. Ei mitiin muutosta ohjelmoinnissa,
ei ndkyva syyti. Lisaksi se astui lattiahami-
hakin paille. Pikku robott parka vinkui
ja py6ri paikallaan puoli tuntia ennenkuin
sain sen paistetyksi tuskistaan. Tietysti ro-
botti ei tunne tuskaa, mutta se naytt niin
elavaldd. Tai siis puolikuolleelta.

Nyt minun tiytyy itse raapia lattian-
raot puhtaaksi polysti. Poly tadlld pystyy
syomdin ne senttid levedimmiksi yon aika-
na. Suotimissa lienee jotakin vikaa. Miti-
hin timi tekee keuhkoilleni? Enki kos-
kaan ole edes tupakoinut!

9. toukokuuta

Hubert teki sen taas. Minun on vastaisuu-
dessa syotiva kaikki syvilti lautasilta. Syy-
nd on musiikki, tetty nuottijirjestys vai-
kuttaa sen piireihin. Avasin Hubertin ja
tutkin sen piiriston; kolme sydpynytti osaa,
eikd varaosia. En voi endi soittaa Maria
Callas -nauhoja; "Casta diva” erityisesti
kidynnistii Hubertin halun tanssia fandan-
goa. "Cavalleria rusticana” ei toistaiseksi
aiheuta oireita, "Madame Butterfly” saa
sen kivelemain ympyrdi. Ravel pysiyttid
koko robotin; onneksi en pida Ravelista.
Minun on tutkittava titi enemmin.

12. toukokuuta

Kyllastyin tahin "herra™leikkiin. Jos pu-
huttelulla éi ole merkitystd, silli ei ole mer-
kitystd. Puhuttelusanan uuden muutoksen
seuraus oli, ettd Albert lakkasi tottelemas-
ta mitdin maarayksii ja vaelsi erimaahan.
Shovinisti. Kuollut shovinist nyt, jos ro-
botin voi sanoa kuolevan. Muovi oli jo ku-
lumassa ohueksi. Auringonlaskuun vael-
tanut pilkku ei ole likkunut tuntiin. Al
bert parka, seisomassa tiiltd ikuisuuteen,
ajattelemassa jaityneiti ajatuksia kiskyval-
lasta ja oikeiden puhuttelunimien tarpeel-
lisundesta. Symbolin voitto aineesta.

Yritin musiikkia taas, mutta nauhois-
sa on jotakin vikaa. Niissd on uutta mu-
siikkia, tai sitten kaikki musiikki kuulostaa
uudelta. Kuin puiden huminaa taustalla.
Miti enemmadn kuuntelen sitd, miti enem-
main unohdan sivelletyn musiikin paille,
giti enemman se yrittii sanoa jotakin.
Puut puhuvat. Se pelottaa minua. Ajatte-
len mieluummin lasipuita. Maassa ei oi-
keita puita endi ole. Ne on kaikki korvat-
tu lasipuilla.

Lasipuut Kristallisointi istutettiin z
puiden geenistoon, kun saastuminen oli
tappanut ldhes kaiken metrid korkeam-
man. Se toimi ihmeellisesti, ja lisiksi alkoi
leviti luonnonmukaisesti, kuin virus. Puut <
kagvavat, lisidntyvit, syOvit saasteita, erit- 3
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tivit puhdasta happea. Koko planeetta on
taas metsien peitossa. Ja lisiaksi ne valaise-
vat yolla.

Ajattelen maapalloa avaruudesta kat-
sottuna. Ennenkuin televisioviestit lakka-
sivat, sain kuvan tiedotussatelliitilta. Maa
naytt avaruuteen heitetylti joulukuusen-
koristeelta. Sana "joulukuusi” on detysti
menettinyt merkityksensd, samoin “joulu-
kuusenkoriste”. Lasikuusi on itsessiin ko-
riste. Kuitenkin, kaikki nuo ilmavat virit,
sykkivind tihtid vasten. Sykkivind; puut al-
koivat heti viestittdd valoillaan. Ei vienyt
kauan, kun ne synkronoivat tahdin yleis-
maailmalliseksi. Viimeisid tetoja oli, ettd
merilevit olivat saaneet virustartunnan.
Sykkivid 20-30 metrid pitkid kristallikéir-
meitd valtamerissd, vilkkyvid pitsipuita
mantereilla. Satubulevardeja kaupungeis-
sa. Puhdasta happea, saasteeton ilma. Ei
pimeytti, ei pimednpelkoa.

Ei puiden pelkoa. Ei kuolemaa met-
sassd.

15. toukokuuta

Tulin katsoneeksi jannitysfilmin lasipuiden
ajan alusta. Tylsd. Rikos tarvitsee pimeyt-
ti. Poliisien tyd helpottui liikaa, he siirtyi-
vit jahtaamaan laittomien uniliikkeiden
kauppiaita, ja raivostuneet kansalaiset jah-
tasivat poliiseja. Tami oli yksi niitd filme-
Jjé, konnamainen, korruptoitunut poliisi
huuhtomassa viemiriin onnettoman per-
heenisan hankkimat liikkeet - vaimo mie-
lisairaalassa unen puutteesta — takaa-ajoa
sykkivien puiden joukossa, lopulta auton
ohjaustietokone epikunnossa vilkkeen
vuoksi, tielti ajo miljoonien lasinsirujen
helinéssi, poliisiauto syttyy tuleen, laillisia
uniliikkeitd yiihinnoitellut 13ikiri (joka
johti poliisivoimia) heittiytyy ikkunasta,
perheenisd nai sairaanhoitajan, joka hel-
potti hinen vaimonsa viimeisid hetkii mor-
fiinipistoksilla. Onnellinen loppu.

Tekijit ovat jo kaikki mielisairaalas-
sa. En tedi, mutta arvaan. Maan televies-
ten loppuminen voi tarkoittaa vain yhti
asiaa. Tietyn ryuniset valonvilihdykset ai-
heuttavat kaatumatautikohtauksia. Unet-
tomuus aiheuttaa hallusinaatioita. Thmis-
eliin on tottunut pimeiin. Lasketaanpa
se kaikki yhteen, ja saamme... suuren hil-
jaisuuden.

Ryhdyin kai insin6oriksi, koska en
kestinyt puiden puhetta. Lapsuuteni pui-
den. Olen aktiivisesti unohtanut, mutta
tailla muistan sen kaiken. Tai ehki olen
taas tulossa yhteen. Kokoon. En usko, etti
kaikki minusta kiveli ulos metsinpeitos-
ta. Olin oikukas lapsi, pidin yksinaisyy-
destd. En muista, miksi juoksin metsiin
sind pdivina. Juuri sind paivana, jolloin

tuuli, ja seisoin suurten puiden keskelld,
ja tajusin yhtikkia, etti olin yksin, tai en
yksin, vaan toisten keskelld. Suuren lis-
ndolon. Valtavan suuren lisndolon, joka
puhui keskenain, huminalla, joka oli pu-
hetta, ja kuunteli, oli tietoinen... ei mi-
nusta tietoinen, mutta jos liikkuisin, tai
aintelisin, se tulisi tietoiseksi minusta, ja
kuuntelisi minua...

Ja mind seisoin siind, keskelld toista
lisndoloa, ja... luulen, etti seison vield-
kin. Juoksin tiell3, ja olin paissyt pakoon.
Maailma oli pieni, ja turvallinen. Mini olin
maailma, ja ymparisté oli minun maail-
mani ymparistd, mutta metsissd maailma
oli toinen, ja mina, ja me voisimme kuun-
nella toisiamme...

En osaa kuvailla. Mutta luulen, etti
sen vuoksi menin kouluun kaupunkiin, ja
luin insin6oriksi, ja tulin tihin autoon
paikkaan, jossa ei ole puita. Maassakaan
¢i ole puita, ja lasipuilla ei ole sitd toista.
Ellei valkynta, rytmi, ole myds se toinen.
Siind tapauksessa tarjous ei ole elivid mi-
nactomyys, ajattomuus, niinkuin metsin-
peitossa, vaan ajaton kuolema. Kuolema
ilman uutta nousua. Pystyvitkd kaaturna-
tautiset illuusioiden uhrit ruokkimaan it-
seddn? Mind olen ainoa jiljelld oleva ih-
minen, niin luulen.

Olisi vitsi, jos huomenna tulisi laival-
linen iloisia turisteja katsomaan minua,
pastellinsivyisind, hilpedsd vilkkuen, lasi-
maisesti kilisten.

10. kesakuuta

Téindin Hubert kuoli. Herbertid ei ole na-
kynyt. Luulen sen lihteneen hakemaan
Albertia. Sen tuli varmaan ikavi. Olen tiy-
sin yksin. Ajatella, tulin tinne paistikseni
kuulemasta, ettd olen nainen. Hyvi, olen
padssyt siiti.

Luulen, ettid haluan olla lapsi. Tai
puu. Jos ei eldvd puuy, sitten kuollut.

"Kuolette, huusi tuuli levittien
vdrikkddt lehdet maahan. Loistivat ne
ja vaikenivat.”

Lapsi seisoo metsdssd. Hinen pdinsi on
taipunut taaksepiin, han on tiysin liikku-
maton. Hin kuuntelee tuulen huminaa
puissa. Se on majesteettinen iini, ja pui-
den ldsniolo on majesteettista lisnioloa.
Kuninkaallista, kirsivillistd, idtontd. Lap-
sen ilme ndyttia ihmettelevilti. Hinen oli-
8i voinut sanoa pelkidvin, mutta kun kat-
selee hinti kauemmin, se on kunnioitus-
ta. Tailld ei ole aikaa, koska puilla ei ole
aikaa, ja taalld puut hallitsevat. Témi on
metsd, ja lapsi on osa metsdi, kuten kaik-
ki, jotka tulevat tinne. Tailti ei ole tarvet-
ta pidsti pois. Timi on syksyinen metsd,
mutta se on turha miire; tiilld ovat kaik-
ki ajat. Tima on paratiisi ennen ajan luo-
mista. Tdm4 on paikka.
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aisin olla yhdeksin, kun
haastoin Matun kilpajuok-
suun. En voittanut hinta
koskaan milldin matkalla,
silli hin oli kolme vuotta
vanhempi. Mutta jos juok-
sisimme lapi Isometin, mi-
na voittaisin. Olin varma,
etta voittaisin! Mina saisin
juosta metsipolkua, jota
* kaytin koulumatkoilla ja
postinhakureissuilla ellen
kulkenut - py6ralla. Matu
Jjoutuisi juoksemaan pitkis,
pélisevii maantieta, jota
A peitti juoksuhiekkamainen
1 vellova santa ja mukulaki-
vet, joihin helpost nyrjayt-
ti nilkkansa.

Oli yksi kesiin kuumimmista paivis-
ta. Ilma seisoi ja virit olivat tavallista vah-
vemmat ja lampimammat niin kuin kat-
soisi maailmaa keltaisten aurinkolasien
lapi. Ihmettelin miksen joutunut juokse-
maan yksin. Salosen Maha lupasi juosta
kanssani, vaikka oli Matun kaveri. Ehki
hin laski, ettei pysyisi Matun ja Juhan
vauhdissa — niin kuin ei koskaan pysynyt
- mutta pystyisi roikkumaan minun kan-
noillani. Ehki hin jopa uskoi, etti voit-
taisimme, silli puhuessani metsiapolun
monista eduista olin ollut hyvin kauno-
puheinen ja itsevarma. Se arsytti lopulta
Matun ottamaan haasteen vastaan, vaik-
ka hin oli pikapinkojatyyppi, jota ei her-
kisti saanut houkutelluksi mihinkiin pit-
kiin ponnistukseen.

Ja nyt piti juosta kauas. Ikind en ol
lut juossut kilpaa niin pitkdi matkaa. Maali
oli sielld, missd metsapolku ja uusi maan-
tie yhtyivit likelld Mettitorppaa Isometin
laidassa. Tai ei oikeastaan laidassa. Vas-
takkaisesta suunnasta ulottui metsialueen

sydimeen peltoaukeama kuin suolisto ja
tie hakeutui sen laitamille. Polku puoles-
taan haarautui pian uudestaan ja palasi
metsdin. Metsdssd oli hyvi kulkea. Met-
sdssd matka joutui nopeasti ja tunsi ole-
vansa turvassa.

Sovimme ettd se joka ensin ehti maa-
liin huutaisi tiyttd kurkkua, jolloin toinen
tietdisi paljonko havisi. Piti huutaa myos
viliaika, Matun siind missd maantiesti er-
kani sivutie ja minun siind missi polku
sen ylitt.

Lihto oli kisilli eikdi minua vield-
kain jannittinyt. Minulla oli uimahousut
ja paita, jonka olin saanut Amerikan tidil-
ti. Siind oli cowboy sonnin seldssi ja tyttd.
En ollut aluksi halunnut pitii paitaa ty-
ton takia mutta vaatteen muut edut olivat
suuremmat kuin tuo arveluttava yksityis-
kohta. Mietin pitiko juosta paljasjaloin,
mutta otin sittenkin kumitossut, ettei mi-
nun kavisi kuin isin.

Paikoillanne, valmiit, hep! Maw ja
Juba ryntasivat tdmisten alamikea kylatieta
kohti. Mina juoksin ylamikeen. Siind mis-
sd puutarha loppui ja metsi alkoi, oli kivi-
ajta. Isoisd oli sen pystyttinyt, kun raiva- si
pihamaan. Han oli ensimmainen asukas
Morévuoren juurella. Verdja oli ajat sitten
lahonnut. Juoksin suurten lohkareitten vi-
listd ja olin metsdssa. Kivikkoa, mustikan-
varpuja, kuusia ja koivuja. Sivulla oli M-
rovuoren pystysuora jyrkanne. Missa oli
joustava neulasmatto, jonka olin sanonut
heittivin jalan yl6s kuminauhan lailla? Pai-
simme hengastyneini vuoren harteilda ole-
valle tasaiselle maalle ja polku liht kierta-
méan Morévuoren taitse. Muinoin kirveel-
14 kaadettujen puiden kannot olivat kasva-
neet korkeiksi mattiiksi, joissa versosi puo-
lukkaa. Isin sahalla kaatamat puut oli ka-
luttu maata myéten ja kannot katosivat pa-
rissa kesdssd kasvullisuuden alle. Juoksin

Boris Hurtta

pitkélla askeleella hypellen yli pienten mut-
kien ja varoen astumasta juurien paille.
Oli varottava koholleen jaineiti puunjuu-
ria. Joku niisti voi olla se iso kdirme, jon-
ka isd ni@ki nuorena. Se oli niin pitka, ettei
hén nahnyt paata eika hintai, vaikka kaar-
metti oli nakyvissa haulikon mittainen pat-
ki, kun se luikerteli polun yli. Ainakin kaksi
metria pitkd sen tdytyi olla ja miehen ran-
teen paksuinen. Kun kaivettiin Aaltosen
kesiahuvilan perustuksia, 16ytyi valtava kiir-
mekimppu talvipesastaan ikivanhasta dili-
uunista. Kuusikymmenta kaarmetti — siitd
kirjoitti Turun Sanomatkin. Vaan eivit 16y-
tineet kuningaskaarmetti.

Tulin ruumisarkkupuun kohdalle. Isi
aina uhkasi kaataa sen ja tehdi laudoista
itselleen arkun. Fi, ei semmoista!l Et sini
saa koskaan kuolla!

Sielld se lakkapai minty vielikin kas-
vaa, vaikka isd on ajat lahonnut harsokan-
kaalla verhotussa kaupan arkussa.

Naavaparrat kuuset kasvoivat karhe-
ammiksi ja korkeammiksi. Karhunsammal
oli syvin vihredi ja kosteaa. Polku kiintyi
kivikkoiselle kankaalle, misti 16ytyi kevii-
sin korvasienii ja saniaiset kurkottivat pie-
nid keltaisia nyrkkejain kalvakkain rantein.
Kuolleenkouria} Pakana-aikana timi oli
ollut uhripaikka, tai ristiretkien aikuinen
taistelupaikka. Erikvalla oli likelld. Sielld
Erik Pyhi ja Henrik Piispa olivat nousseet
maihin, kun olivat menossa Kupittaalle.
Kesilld sananjalat kasvoivat korkeina. Ne
ulottuivat vyotirdlle ja kallistuivat katoksi,
Jjonka alla oli oma hiljainen ja himiri maa-
ilmansa, missd voi ryémia pitkii matkoja
ilman ettd kukaan néki tai tesi.

_)
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Juoksinko mini liian hitaast vai mik-
si Maha pysyi kintereillini? Aloin olla hen-
gastynyt ja hiki valui silmiin, mutta vield ei
pistinyt. Oli pakko juosta niin kovin, etti
alkaisi pistai. Fi kai Mata tahallaan yritti-
nyt viivyttda? Huvilalaiset vetivit aina yhtd
kortta landepissin kustannuksella. "Matu
istuu puussa, kipy sill on suussa. Mahan
perse maata laahaa”, ilkkuivat tytot osu-
vasti. Pirun Maha! Pidensin sisuuntunee-
na askelta. Pahimmat paikat olivat vield
edessi.

Loikkasin ojan yli ja kiiruhdin ten
poikki. Polku se ylitti maantien eiki pdin
vastoin, olkoonkin ettei polkua nakynyt.
Siitd meilld oli ollut riitaa. Toinen oja oli
leved ja siind makasi suovetti. Kumitossu
turskahti ja kirnaht ja kun kiskoin jalan
irti, ndin mutavanojen valuvan nilkkaa pit-
kin kuin veren. Maha hyppisi tasakapalii
ja loiskutti kamalasti. Hin molisi jotain
virkistiytymisesti ja jii parikymmenti met-
rid.

Juoksin mirki tossu nuljuen viistosti
Ampiaiskallion kylkei. Vieressi kulki piik-
kilanka-aita ja sen takana laidunsi Naulan
talon mullikoita. Ne saattaisivat meidit
nihdessain pillastua ja hypiti aidan yli.
Kaikki me kammosimme ja pelkisimme
nuoria hiehoja ja sonnimullikoita, joiden
tOpot sarventyngit olivat kuin sarvet Luci-
ferin péadssi Janna-Jussi-lehdessi.

Polku melkein katosi siledlla kalliol-
la, jossa oli yhdensuuntaisia viiruja. Isi sa-
noi, ettd jaikausi oli ne siithen piirtinyt.
Mutta vilistd han sanoi, etti ne olivatkin
jatdldisten kynnenjilkia,

Kuului karjuntaa. Adni kiiri yli ja kim-
posi kaikuna takaisin kuusikon takana ole-
vasta korkeasta vuoresta. Se oli Matun vi-
liaikamerkki. Olin unohtanut huutaa oma-
johdin, sehin oli selvdi alunpitien!

Edessd nikyi jo jattldisten hautaus-
maa. Piikkilangan kohdalla kulkeva raja-
linja oli joskus hakattu puhtaaksi eiki sii-
nd vielikain kasvanut korkeita puita. Met-
titorpan outo viki oli viittinyt nihneen-
si aarnivalkioiden palavan rajalla. Isi us-
koi kummituksiin, muttei aarnituliin. Han
jarkeili niitten nihneen auringonlaskun
metsin aukosta. Mutta eibin aurinko Met-
titorpasta katsoen sinne pdin laskel

Siind olivat jattldisten haudat. Po-
lun vieressi oli kolme kakkumaista kallio-
ta. Liian suuria ne olivat siirtolohkareiksi,

vaikka vaikuttivatkin irtonaisilta. Niitten
alle oli haudattu jittildinen ja sen dmma
ja poika. Isd oli yotd myoten Mettitorpas-
ta palatessaan ja seppi-Forssin ja vanhan
Fetun kummitusjuttuja knunneltuaan aina
juossut kauhun vallassa tuon paikan ohi.
Kerran hin iski paljaan jalkansa kiveen
niin, ettd isovarpaasta lihti kynsi. Siina oli
vieldkin kellertiva noidankynsi, paksumpi
ja kuperampi kuin toisessa. Sukatkin se
80i reiille, vaikka isd siti ahkerasti puu-
kolla veisteli.

Jatdlaiset pysyivat haudoissaan, mut-
ta olikin keskipiivi. Iso sudenkorento lensi
virisevin siivin polun yli. Puolukka vaihtui
huomaamatta mauttomaksi sianpuolukak-
si. Mannyt kalliolla kuolivat pystyyn pari-
metrisiksi ehdittydin ja maata pitkin kie-
murteli vaivaiskuusi kuin joku olisi levitti-
nyt havuja kanervikkoon. Jattildisten hau-
dan luona maa oli myrkyllisti. Mettitor-
pan Ruusa ei poiminut niiltd main sienia-
kddn, vaikka olisi 1oytinyt.

Nyt pisti jo mahasta ja hengitys hin-
kui. Loysdsin. Matu ei voinut olla likella-
kidan maalia. Asken vasta hin huusi viliai-
kansa. Edessi oli vield suo ja pitkd rupea-
ma tihedd metsdi. Nuoret minnyt kasvoi-
vat niin nopeast, ettd tukkivat polun, vaik-
ka melkein joka kerta kulkiessani taittelin
oksia. Nyt olivat molemmat tossut mirit.
Nostin kidet kasvojen suojaksi ja valmis-
tauduin sukeltamaan lipitunkemattomaan
viidakkoon. Kylldi mina lipi menisin vaik-
ka silmat kiinni. Mind muistin ulkoa po-
lun jokaisen mutkan ja salakavalan juura-
kon.

Silloin kuului taas karjunta.

Se ei voinut olla Matul Jos hin oli-
kin jainyt auton alle tai kaatunut ja lou-
kannut itsensa? Jos hin fuskasi ja huusi
ennen aikojaan?

Ei, mind en voinut pettdd itseani.
Olin havinnyt. Hidastin ja katsoin taakse-
ni. Maha 16nkétti tulipunaisena ja mel-
kein kuoliaaksi hengistyneeni minut kiin-
ni ja puuskahti:

~ Kivelldan!

Pujottelimme lapi taimikon ja tulim-
me maantielle. Matu ja Juha seisoivat tiel-
1a tuskin hengistyneini ja voitonriemuisi-
na rehennellen. Mina en voinut ymmir-
tdi. Minulta oli otettu jotain pois.

Kun viime talvena seisoin maantielld, oli
polku umpeen kasvanut, mutta villikissan
jaljet menivit ojan yli aivan oikeasta pai-
kasta. En voinut ymmartii, miten matka
silloin joskus oli tuntunut niin pitkilti. Ja

miten mind olin voinut kuvitella voittava-
ni? Lihtopaikalle oli matkaa kilometri,
maantieti pitkin ei senkiin vertaa.

Hyppisin raskaasti ojan yli ja lihdin
tarpomaan Kkissan perdssi. Lunta oli vain
nimeksi, sen verran etti siithen voi jilken-
sd jattdd. Sirot kdpalanjiljet ja leveit saap-
paankuvat. Taivuttelin oksia edestini, mut-
ten taitellut. Asettelin jalkojani. Liukkaita
juuria pit vaistid ja niitten vilissd olivat
kuopat vettd tiynna.

Ne olivat tehneet temppujaan, mut-
ta vield Isomettd oli jaljelld. Vield ei ollut
toteutunut usein nikemsini painajaisuni,
etti metsiin on kasvanut rykelmi kym-
menkerroksisia pistetaloja juuri sinne, mis-
sd on jattildisten hautausmaa Ampiaiskal-
lion kupeessa. Siind unessa mina kuljen
tuttua polkua ja etsin tuttuja paikkoja,
mutten koskaan 16yda.

Otin kuusenkivyn ja tydnsin suuhu-
ni. Purin sen poikki ja maistoin pihkan
kitkerin maun - metsin maun. Tunsin
voimieni vihin erin palautuvan. Mini huu-
sin! Se oli merkki Matulle ja kaikille muil-
le, etti olin vielikin metsissi, metsin tur-
vassa. Mita luulettekin, te ette tiedd! Varo-
kaa minua, mini en ole samanlainen kuin
te muut!

Hyvin kaukaa kaikui vastahuuto. Oli-
ko se Mettitorpan dija? Tuon kesin jil-
keen torpassa ehti asua monta polvea kun-
nanvaivaisia ja muita epaihmisii ennen
kuin ikivanha tolli pureuiin. Sanotaan ii-
jan vieldkin kulkevan kirves kourassa met-
sissd, vaikka ne osoittivat sille asunnon
kaupungista, ettd saisivat vihoviimeisen ja
kaikkein hulluimman Mettitorpan asuk-
kaan karkotetuksi néilti nurkilta, joista on
tullut sijoituskohde ja parempien ihmis-
ten asuinpaikka.

Villikissa oli eksynyt polulta, mutta
nyt sitd pitkin eteni paljon isomman elii-
men jilkijono. Kuljin koko polun, mutta
ennen kuin tulin kiviaidalle, poikkesin si-
vuun ja kiipesin Morovuoren laelle. Kaik-
kialla ymparilla oli metsad ja se niytd kos-
kemattomalta. YIhiilti ei nihnyt, mitd ne
sille olivat tekemissi.

Huusin! Kukaan ei enai vastannut.

Minun on useammin kiytivi met-
sdssd. Minun on tultava metsiksi jilleen,
ennen kuin on liian mydhaisti. Silloin ne
eivit mahda minulle mitiin missi olen-
kin.

Morovuoren laella oli vain eliimen-
jalkid. Hltataivas varjiytyi purppuraiseksi
Huusin! Aani kiiri adrettomyyksiin. Ku-
kaan ei vastannut.
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ALIENISTI

alacusta puistati. Hin
ei yhtian pitanyt tavas-
ta, jolla sumu kietoutui
hinen ja hevosen ym-
parille kuin yrittien kis-
as] koa heidit jonnekin

¥l turvematon alle. Kaiken
7221 lisaksi satoi vettd, kylmia
raskaita pisaroita, jotka
¢ tunkeutuivat juuri nii-
hin paikkoihin, joissa se
oli epamukavinta.

Tillaisina hetkina
Malacus inhosi kunin-
kaan  sanansaattajan
ammattia. Olihan siinad
¥d hyvitkin puolensa, syr-
8 jaseutujen linnanneidot
rakastivat Hovin vakea.
Mutta joutua nyt viemiin syntymipaiiva-
onnittelua keskella yotd vuoden huonoim-
man 834n aikana! Toivottavasti perilld olisi
edes olutta, kylindi @i lamminti - ei silla
valia.

Huokaisten Malacus purist kaulas-
saan roikkuvaa suojelevaa amulettia, joka
tuntui kuivalta ja limpimilti kaikesta huo-
limatta. Hinen kummititinsi oli valttimar-
td halunnut antaa sen mukaan, kulkihan
reitd Kadotuksen suon lipi. Kadotuksen
suo oli pieni, mititn plintd, jolla oli paha
tapa nielld ihmisid, jopa kokonaisia soti-
lasosastoja. Malacus ei sitd kuitenkaan pe-
lannyt, hin tiesi kaiken maastossa liikkku-
misesta.

Yhtikkid hevonen korskahti huoles-
tuneena ja pysihtyi. Malacus yritti tuijot-
taa pimeyteen, mutta turhaan. Misti ol
kyse? Yhtikkid yohon syttyi pari kekileits,
sitten toinen ja kolmas. Kohta koko hori-
sontti oli tAynni punaisia pisteitd, jotka

Iahestyivit miestd ja ratsua puoliympyris-
8d. Jostain kuului matalaa, selkapiita kar-
mivaa ulvontaa.

Malacus kiroili. Sudet olivat nyt vii-
meinen asia, jota tissi kaivattiin. Hin hyp-
pisi hevosen selisti ja veti esiin lyhyen
Jjousen, joka oli mukana juuri tillaisia ta-
pauksia varten. Noita petoja ei saisi pais-
tid lahelle.

Nuoli helihti matkaan ja osui suo-
raan kahden pisteen viliin. Kuului miltei
inhimillinen vingahdus, ja kekileet sam-
muivat kuin puhallettu kynttild. Puoliym-
pyrd pysihtyi hetkeksi, ja Malacus sai ai-
kaa jinnittai jousen uudelleen. Hin eht
Jjuuri kohottaa jousensa, kun jotain paina-
vaa osui hinen selkdinsi. Hetken aikaa
Malacuksen maailma oli vain karkeaa kar-
vaa ja limminti hengitystd, ja viimeinen
asia, minka han tajusi ennen tajuttomuut-
ta, oli pakenevan hevosen laukka.

Malacus herisi luolassa, jota valaisi iso kok-
ko. Takaseinin lapi virtasi puro, joka kato-
$i muutaman metrin virrattuaan taas maan
uumeniin. Malacuksen selin alla oli talja,
joka oli periisin kuolleelta sudelta.

"Missi mina olen?” hin ajatteli kat-
sellessaan ympirilleen.

Luola oli tiynni eldimii: susia, korp-
Peja, kyyhkysia, jopa pari kaniinia. Eniten
Malacusta ihmetytti se, eud kaikki niytt-
vat viihtyvin sulassa sovussa keskeniin,
Jjopa keskustelevan. Hinen mietteensi kes-
keytt matala, karhea dini, joka puhutteli
hinta,

"Ai, olet herinnyt. Kuinka voit? Pyy-
din anteeksi kovakouraisuuttamme, mut-
ta emme halunneet enempii kuolleita.”

Malacus kainsi paatiin dinen suun-
taan. Sielld istui susi, suurin mitd hin oli

koskaan nihnyt. Sen kieli roikkui veitsen-
terdvien hampaiden vilisti ja sen silmit
olivat alykkiit ja inhimilliset. Malacusta
ihmetytt itseddnkin se rauhallisuus, jolla
hin hyviksyi suden puhumisen.

"Kiitos hyvin. Miki tima paikka oi-
kein on? Keiti te olette?”

Susi lipaisi kielella kuonoaan. Se huo-
kaisi syvdin ja avasi suunsa,

"Se on pitka tarina. Haluatko jotain?
Ruokaa? Juomaa? Onko sinulla kylmi?”

"Ei kiitos, kaikki on hyvin niin.”

Susi viittasi kipililliin luolan kat-
toon. Malacus kohotti katseensa ja niki,
ettd katto oli tiynni maalauksia. Ne eivit
nayttineet muodostavan mitiin jirkevai
kokonaisuutta, siini oli vain yksittiisii hah-
moja siell tailld. Samassa jotain laskeutui
hanen kasvojensa eteen. Se oli suden ki-
pild, joka teki hidasta spiraaliliiketts, ja
samalla Malacus kuuli unettavaa laulua.
Vihitellen hian tunsi kohoavansa ilmaan
ja maalaukset alkoivat liikkua.

Pieni mokki oli rakennettu keskelle suota.
Se seisoi yksindisena pisteend turvemasso-
jen puristuksessa, ja pieni savukiehkura
nousi piipusta suoraan yls. Mokin takana
oli kanala ja pieni peltotilkku, jota kuokki
nuori mies. Michen kasvonpiirteissa oli jo-

“tain tuttua, mutta Malacus ei tunnistanut

hanti.

Aika tuntni nopeutuvan, ja vihitel-
len pellosta nousi sato. Mies suurensi ka-
nalaa ja osti pari lehmai ja yhden son-
nin. Han korjasi taloa paremmaksi ja li-
hoi ja muuttui punakaksi. Nyt Malacus
keksi, miki miehessd oli tuttua: sudella
oli samat silmat.

Aika hidastui normaaliksi ja mies sei-
soi jalleen kuokkimassa peltoa, nyt useita
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kertoja suurempaa kuin aluksi. Yhtakki
hin jaykistyi; kuokka oli osunut johon-
kin kovaan. Mies laskeutui polvilleen ja
alkoi varovasti kaapia turvetta pois kasil-
13an. Hiki virtasi pitkin hinen selkiinsi,
ja vahitellen suosta paljastui ruumisark-
ku, jossa ei ollut minkaanlaisia koristuk-
sia.

Uteliaana mies haki mokistdin tyd-
kaluja ja alkoi irrottamaan arkun kantta.
Lopulta viimeinenkin naula oli irti ja mies
kurkisti sisidn, kalpeni ja astui kauhuis-
saan askeleen taaksepdin. Arkussa makasi
mies, joka oli muumioitunut kammotta-
valla tavalla. Kasvoillaan silli oli pahan-
suopa irvistys, ja tyhjat silmikuopat tun-
tuivat ulottuvan aina helvettin asd. Mie-
hen kidet olivat ristissd rinnalla ja piteli-
vit tiukassa puristuksessa eebenpuista sau-
vaa. Sauvan pintaa peittivit lukuisat kai-
verrukset, jotka kuvasivat kammottavia hir-
vi6itd ja kidutettuja, silvottuja ihmisia. Ma-
lacus herisi omaan huutoonsa.

Susi oli yhi hinen vieressiin. Kokko oli
hiipunut, ja varjot olivat pidentyneet. Ma-
lacus yritt saada hengityksensi tasaantu-
maan. Joku toi hinelle vetti.

"Mita niit?” kysyi susi.

"Arkun. Ruumiin. Jotain kammotta-
vaa... en muista tarkkaan.”

"Mind muistan”, sanoi susi arvoituk-
sellisesti. Se kaansi katseensa hiillokseen
ja puhui.

"Mini olin joskus se mies sielld suol-
la. Eliméni oli kunnossa, sadot hyvii ja
eldimet terveitd. Sitten 16ysin sen kirotun
sauvan.”

"Mikai se oli? Ja kuka oli se ruumis?”
Malacus nousi istumaan. Tarina oli alka-
nut todella kiinnostaa hinta.

Susi liikahteli levottomasti. Se pyyh-
kiisi silmikulmiaan aivan kuten ihminen,
joka yrittdd estdd kyynelten vuotamista.
"Oletko koskaan kuullut Sardonista?”

"Nimi on tuttu... eik6s hin ollut joku
noita? Mutta hinhédn kuoli satoja vuosia
sitten.”

"Aivan. Mutta hin ei ollut noita,
vaan ruumiidenmanaaja. Sardon oli 16y-
tinyt elimin ja kuoleman salaisuuden.
Han tiesi, kuinka eliva ihminen saatiin
kuolemaan tuskallisesti ja kuoliut heria-
main henkiin yhta tuskallisesti. Niin tus-
kallisesti, ettd tuon eldvin kuolleen ainoa
ajatus oli kostaa elaville.”

"Tuohan on mahdotonta!”

"Olethan nédhnyt, kuinka druidit
muuttavat muotoaan tai kuinka velho saa
elottomat esineet liikumaan oman mie-
lensi mukaan? Taikuus saa aikaan mit
tahansa, kunhan haluaa tarpeeksi. Ja Sar-
don halusi.”

Malacus otti tukea lattiasta. Hin nost
vesiastian huulilleen ja joi pitkdin ja har-
taasti. Tarina oli tuonut pahan maun suu-
hun. Susi jatkoi Malacuksen vield juodes-
sa.

"Sardon hallitsi pientd valtakuntaa
rautaisella kidelld. Hinen epikuollut ar-
meijansa liitti riveihinsi jokaisen vastusta-
jan. Lopulta kansan mitta oli tiysi; he pyy-
sivit apua itseltiin jumalilta, ja ndma kuu-
livat avunpyynnoét. Erddnd yoni nousi uk-

M-P Lauronen

konen, ankarin miti koskaan on koettu.
Salama 16i Sardoniin tappaen hinet het.
Samalla hetkelld koko hanen armeijansa
hajosi tomuksi, ja ihmispalvelijat ly6tin
mazahan ja tapettiin.”

Malacus laski vesiastian huuliltaan ja
pyyhkiisi suunsa hihanpieleen.

"Miten timi kaikki liittyy dskeiseen
nikyynir”

Susi teki taas spiraaliliikkeen kipa-
lallaan.

"Odota ja katso.”

Jilleen kerran maalaukset alkoivat
liikkua.

Yotaivasta vasten piirtyi suuri kivilinna, joka
oli tulessa rankkasateesta huolimatta. Sen
pihalla kdytiin ankaraa taistelua tai pikem-
minkin veriloylyd. Vihastuneet maanvilje-
lijat 16ivit maahan linnan vihiisid puolus-
tajia. Nima eivit vaistyneet metriikiin,
silla heidan silmistdin paistoi hulluus, joka
saattoi olla vain taikuuden tai huumaavi-
en aineiden aiheuttama. He kuolivat pai-
kalleen, huutamatta tai pyytimatti armoa.

Linnanherran huoneen vuoteella ma-
kasi kirventynyt ruumis, joka liikkui viela.
Sen mustuneet silmakuopat tuijottivat ym-
périlleen ja suu oli jihmettynyt dineus-
main huutoon. Oli kisittimitonti, miten
tuo hahmo saattoi viela olla elossa. Ennen
valkoiset lakanat olivat nyt hiilenmustat ja
karysivat viela reunoiltaan.
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Samassa ovesta astui sisiin mies, joka
kantoi tutunnikoisti sauvaa. Se ojensi sau-
van kohti palanutta hahmoa. Timi tart-
tui siihen kidelladn ja huuto vaihtui hy-
myksi. Kirventynyt ruumis vavahti kuin is-
kun saaneena ja sauva loisti hetken aikaa
punaisena. Sitten oli aivan hiljaista. Mies
piilotti sauvan poveensa ja poistui salaoves-
ta juuri samalla hetkelld kun ovi murret-
tiin auki.

Taas aika nopeutui ja vuodet vieri-
vit huimalla nopeudella Malacuksen sil-
mien ohitse. Pakoon péidssyt mies kasvoi
ja vanheni, sukupolvi toisensa jilkeen ku-
koist ja kuoli, mutta tuo vanhus pysyi hen-
gissd. Lopulta hin vuosien taakan paina-
mana sulkeutui kammioonsa ja otti myrk-
kyi. Mies haudattiin vaatimattomin me-
noin vartioimansa sauvan kanssa. Maala-
uksien vauhti hidastui, ja lopulta ne py-
sahtyivit alkuperiisille paikoilleen.

Susi katsoi Malacusta suoraan silmiin. Sen
silmakulmassa kimalteli kyynel himmeis-
sd valossa.

"Joko ymmarrit?”

"En tiysin.”

Susi pudisti paitdin kuin heitiden
ikdvat muistot niskastaan ja puhui taas.

"Olin 16ytinyt Sardonin sauvan, jota
tuo uskollinen palvelija vartioi kunnes kyl-
lastyi elimiin itseensd. En silloin tiennyt,
miki mahti sauvaan kitkeytyi. Yksinker-
taisena maanviljelijina pistin sen seinille-

ni koristeeksi. Mokkini oli karu ja jokai-
nen uusj tavara oli piriste.

Sitten alkoi alamiki. Viljasato piene-
ni ja eldimet sairastuivat yksi toisensa jil-
keen. Vihitellen lehmien maidontuotto
tyrehtyi ja toinen niistd kuoli. Siind vai-
heessa aloin epiilld, etti sauvassa oli jo-
tain outoja voimia. Joskus se tuntui sykki-
vin limp6d koko mokkiin, toisinaan se
ikddnkuin imi valoa itseensi.

Lopulta mittani oli tiysi. Kun son-
nikin kuoli, revin sauvan seinalii ja kat-
kaisin sen kahtia. Palaset heitin raivon-
puuskassa liheiseen suonsilmiin. Type-
rind luulin, ettd ongelmani olisivat ohi.

Alamiki vain kiihtyi. Kanat lakkasi-
vat munimasta ja kuolivat lopulta yksi toi-
sensa jalkeen. Sato jii itimittd, ja eldmani
muuttui taisteluksi ruoasta. Suokin muut-
tui; se kasvoi tiyteen 16yhkiavia latakoitd,
jotka kuplivat ja kiehuivat jatkuvasti.

Lopulta sairastuin itsekin. IThoni kas-
voi tiyteen paiseita enka paissyt ylos vuo-
teesta moneen paivaan. Olin nilasti ja ja-
nosta heikkona, luulin jo kuolevani. Sit-
ten erdina aamuna herasin hikei valuen.
Yritin pyyhkid kasvojani, mutta kiteni ei
liikkkunut kunnolla. Vihitellen karmea to-
tuus valkeni minulle: olin muuttunut su-
deksi.

Juoksin ulos mokistini, joka oli la-
hoamisen partaalla. Yritin etsid silmiket-
td, johon olin sauvan heittinyt, mutta tur-
haan. Siti ei endi ollut.”

Maahan katsoen susi lopetti kertomuksen-
sa. Malacus naputti epitietoisena vesiku-
pin reunaa.

"Miten tuo kaikki Hittyy minuun?”

Susi nauraht katkerana.

"Sardonin voimat paisivit valloilleen
kun sauva katkesi, eikd niitd hallitse ku-
kaan. Ne ovat tiynna katkeruutta ja vihaa
ihmisid kohtaan, ja siksi ne muuttavat kaik-
ki piiriinsd joutuneet eldimiksi. Jokaisessa
meistd on sisdlldin pala eldinti, ja tuo pala
kasvaa ja kasvaa kunnes muutos on tiydel-
linen. Kaikki nima eldimet” susi viittasi
kapilillidn nukkuviin hahmoihin - "ovat
joskus olleet ihmisid.”

"Entd sitten?” kysyi Malacus, jota oli
dkkid alkanut huimata. Suden silmit tui-
jottvat hinti syville, syville.

"Viikko sitten yksi meisti niki unen.
Siind luoksemme saapui mies, jota suojasi
riimu. Sardonin voimat eivit saaneet hi-
nestd otetta, ja lopulta hin teki sen, mitd
me kaikki olemme yrittineet turhaan jo
vuosia. Hin 16ysi sauvan, kokosi sen jal-
leen ja piirsi sithen suojariimun. Voimien
vuoto lakkasi, ja vihitellen kaikki oli jil-
leen ennallaan.”

"Taidan ymmdrtia, miti tarkoitat”,
sanoi Malacus. Hinen puheensa oli kiy-
nyt oudon vaivalloiseksi.

"Mutta minusta ei ole sithen. Se en
ole mind.”

Susi tuijott yhid syvemmaille hinen
silmiinsa.

"Nouse siivillesi ja tee se, miti var-
ten olet tinne tullut.”

Silloin Malacus kohotti koukkunok-
kansa kohd taivasta ja pdist riemuhuu-
don vapaudelle, jonka oli juuri saanut.
Hin ojensi mahtavat siipensd, 16i ilmaa
pari kertaa ja katosi pilviin. Hetken aikaa
susi istui paikallaan ja ulvoi
sitten ilosta.
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16:15 Roolipelit-esitelma

+ Mikko Kurki-Suonio
Tanssisali Lutakko:

18:00 Kaustisten musiikkilukion
Tolkien-konsertti
¢ Data-Boom: Ainulindalé (MK 30)

(Konsertin jalkeen alkaa videoyd)

veé ELOKUVAVIIKKO 9-13.6.1992 Elohuvi 1, Véinénkatu 30 VW

Fantasiaelokuvasarja ¢ Liput 25 mk, kantakortti 100 mk
9.6. “Gilliam: Rosvoja, rosvoja (Time Bandits)*®
10.6. “5/omberg: Valkoinen peura*®
11.6. “Scott: Legenda (Legend)*
12.6. %Jordan: Sudet tulevat (Company of Wolves)*
13.6. “Bava: Verta ja mustia pitseja(Blood and Black Lace)*

Fantasia! Jyvaskylan Kesassa 9.—-17.6.1992
ACACACGAGAGAGAGAGAGAGAGAGAGAGAGAGAGAGAGA




Pyydetiin palauttamaan,
ellei vastaanottajaa tavoiteta

Jyviskylin Science Fiction Seura @2
Kauppakatu 1 B 18
40100 JYVASKYLA




